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Zmluva o termínovanom úvere č. 1162/2023/UZ 
 

(ďalej len zmluva o úvere) uzavretá medzi stranami: 
 

Obec ubotín, IČO: 00330035, Na rovni 302/12, 065 41 ubotín (ďalej len Dlžník) a 

 

Všeobecná  úverová banka, a.s., IČO: 31 320 155, so sídlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapísaná v 

Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sa, vložka č.: 341/B (ďalej len Veriteľ). 
 

(a) Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy o úvere sú všetky jej prílohy, vrátane prílohy Všeobecné 
obchodné podmienky pre úvery, 

(b) každý odkaz na zmluvu o úvere znamená odkaz na samotný text článkov 1 až 6 nižšie ako aj na všetky 
prílohy zmluvy o úvere, 

(c) pokiaľ nie je výslovne uvedené inak, výrazy uvedené s veľkým začiatočným písmenom majú význam, 
ktorý je im priradený v prílohe Všeobecné obchodné podmienky pre úvery, a 

(d) v prípade rozporu medzi ustanoveniami článkov 1 až 6 nižšie a prílohami zmluvy o úvere (vrátane 
prílohy Všeobecné obchodné podmienky pre úvery) je rozhodujúce to, čo je uvedené v ustanoveniach 
článkov 1 až 6 nižšie a pre prípad rozporu medzi prílohou Všeobecné obchodné podmienky pre úvery a 
ostatnými prílohami tejto zmluvy o úvere je rozhodujúce to, čo je uvedené v ostatných prílohách tejto 
zmluvy o úvere, 

(e) pre účely tejto zmluvy o úvere nižšie uvedené pojmy uvedené v zmluve o úvere veľkým písmenom 
znamenajú: 
 

NFP 1.: peňažné prostriedky poskytované Dlžníkovi ako nenávratný finančný príspevok podľa Zmluvy 
o NFP 1.; 

 

NFP 2.: peňažné prostriedky poskytované Dlžníkovi ako nenávratný finančný príspevok podľa Zmluvy 

o NFP 2.; 

 

NFP 3.: peňažné prostriedky poskytované Dlžníkovi ako nenávratný finančný príspevok podľa Zmluvy 
o NFP 3.; 

 

NFP:  NFP 1., NFP 2. a NFP 3.; 

 

Osobitný bežný účet 1.:  
- bežný účet Dlžníka č. účtu  SK15 0200 0000 0042 1444 6559, vedený Veriteľom pre Dlžníka v 
súvislosti s  Projektom 1. v prípade, pokiaľ Poskytovateľ poskytuje NFP 1. formou predfinancovania, s 

ktorým má Dlžník obmedzené disponovanie len  so súhlasom Veriteľa; 
- bežný účet Dlžníka č. účtu  SK82 0200 0000 0043 9283 8053, vedený Veriteľom pre Dlžníka v 
súvislosti s  Projektom 1. v prípade, pokiaľ Poskytovateľ poskytuje NFP 1. formou refundácie, s 
ktorým má Dlžník obmedzené disponovanie len  so súhlasom Veriteľa; 
 

Osobitný bežný účet 2.:  
- bežný účet Dlžníka č. účtu SK52 0200 0000 0043 9007 5451, vedený Veriteľom pre Dlžníka v 
súvislosti s  Projektom 2. v prípade, pokiaľ Poskytovateľ poskytuje NFP 2. formou predfinancovania, s 

ktorým má Dlžník obmedzené disponovanie len  so súhlasom Veriteľa; 
- bežný účet Dlžníka č. účtu  SK92 0200 0000 0039 9033 3851, vedený Veriteľom pre Dlžníka v 
súvislosti s  Projektom 2. v prípade, pokiaľ Poskytovateľ poskytuje NFP 2. formou refundácie, s 
ktorým má Dlžník obmedzené disponovanie len  so súhlasom Veriteľa; 
 

Osobitný bežný účet 3.:  
-bežný účet Dlžníka č. účtu SK72 0200 0000 0045 9190 1051, vedený Veriteľom pre Dlžníka v 
súvislosti s  Projektom 3. v prípade, pokiaľ Poskytovateľ poskytuje NFP 3. formou predfinancovania, s 

ktorým má Dlžník obmedzené disponovanie len  so súhlasom Veriteľa, 

- bežný účet Dlžníka č. účtu  SK58 0200 0000 0041 5106 0359, vedený Veriteľom pre Dlžníka v 
súvislosti s  Projektom 3. v prípade, pokiaľ Poskytovateľ poskytuje NFP 3. formou refundácie, s 
ktorým má Dlžník obmedzené disponovanie len  so súhlasom Veriteľa; 
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Osobitné bežné účty :  Osobitný bežný účet 1., Osobitný bežný účet 2., Osobitný bežný účet 3.; 
 

Poskytovateľ: Ministerstvo práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky v zastúpení 
Ministerstva vnútra Slovenskej republiky uvedený v Zmluvách o NFP ako poskytovateľ NFP zo 
zdrojov Európskych investičných a štrukturálnych fondov; 

 

Projekt 1.: projekt s názvom “Zvýšenie kapacity materskej školy v ubotíne”, kód projektu 
312061X190, na realizáciu ktorého Dlžník uzavrel s Poskytovateľom Zmluvu o NFP 1.; 

 

Projekt 2.: “Miestne komunikácie v rómskej osade – Obec ubotín”, kód projektu 312061Y581, na 

realizáciu ktorého Dlžník uzavrel s Poskytovateľom Zmluvu o NFP 2.; 

 
Projekt 3.: “Rozšírenie kanalizácie v ubotíne do rómskej osady Hliník”, kód projektu 312061BQM8, 

na realizáciu ktorého Dlžník uzavrel s Poskytovateľom 2. Zmluvu o NFP 3.; 

 

Projekty:  Projekt 1., Projekt 2., Projekt 3.; 

 

Zmluva o NFP 1.: Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku číslo: ZM_SEP-IMRK2-

2019/003222 uzatvorená dňa 11.12.2019 medzi Poskytovateľom a Dlžníkom  v rámci Operačného 
programu: udské zdroje, kód výzvy OPLZ-PO6-SC612-2018-1, Prioritná os: 6 Technická vybavenosť 
v obciach s prítomnosťou marginalizovaných rómskych komunít, a to v súvislosti s poskytnutím NFP 
na oprávnené výdavky pri realizácii Projektu 1., v znení jej neskorších dodatkov.           

 

Zmluva o NFP 2.: Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku číslo: ZM_SEP-IMRK2-

2020-004034 uzatvorená dňa 27.01.2021 medzi Poskytovateľom a Dlžníkom  v rámci Operačného 

programu: udské zdroje, kód výzvy OPLZ-PO6-SC611-2019-1, Prioritná os: 6 Technická vybavenosť 
v obciach s prítomnosťou marginalizovaných rómskych komunít, a to v súvislosti s poskytnutím NFP 
na oprávnené výdavky pri realizácii Projektu 2., v znení jej neskorších dodatkov.           
                    

Zmluva o NFP 3.: Zmluva o poskytnutí nenávratného finančného príspevku číslo: ZM_SEP-IMRK2-

2022-004790 uzatvorená dňa 15.07.2022 medzi Poskytovateľom a Dlžníkom  v rámci Operačného 
programu: udské zdroje, kód výzvy OPLZ-PO6-SC611-2020-2, Prioritná os: 6 Technická vybavenosť 
v obciach s prítomnosťou marginalizovaných rómskych komunít, a to v súvislosti s poskytnutím NFP 
na oprávnené výdavky pri realizácii Projektu 3, v znení jej neskorších dodatkov.           

 
Zmluvy o NFP: Zmluva o NFP 1., Zmluva o NFP 2., Zmluva o NFP 3. 

 

1. ÚVER 

 

Veriteľ sa zaväzuje poskytnúť Dlžníkovi za podmienok dohodnutých v tejto zmluve o úvere peňažné 
prostriedky: 

 

(a) do celkovej výšky úveru a v dohodnutej mene: 36 200,00 EUR, 

(b) za účelom: spolufinancovanie oprávnených  výdavkov Dlžníka v súvislosti s realizáciou Projektov. 
 

2. POSKYTNUTIE PEŇAŽNÝCH PROSTRIEDKOV  
 

2.1 Veriteľ sa zaväzuje poskytnúť Dlžníkovi peňažné prostriedky na základe Dlžníkovej oprávnene 

podanej a riadne vyplnenej žiadosti za podmienky, že v deň, ktorým je datovaná žiadosť ako aj v Deň 
poskytnutia: 

 

(a) všetky vyhlásenia Dlžníka podľa tejto zmluvy o úvere a podľa všetkých ostatných 
dokumentov súvisiacich s ňou alebo Dlžníkom predložených sú správne a pravdivé, a  

(b) nenastal a ani nepretrváva Prípad porušenia zmluvy. 
 

Žiadosť o poskytnutie peňažných prostriedkov musí byť v dohodnutej forme a po doručení Veriteľovi 
je neodvolateľná. 
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2.2 Dlžník nemôže požiadať Veriteľa o poskytnutie peňažných prostriedkov: 
 

(a) ak by požadovaný Deň poskytnutia mal nastať neskôr než 31.12.2023; 
(b) neskôr než v druhý pracovný deň pred požadovaným Dňom poskytnutia s výnimkou prípadu, 

ak Veriteľ písomne akceptuje aj neskorší deň; 
(c) kým nezaplatil odplatu za dojednanie záväzku poskytnúť peňažné prostriedky, pokiaľ je 

povinný takúto odplatu zaplatiť;  
(d) pred tým, než Veriteľ akceptoval splnenie všetkých dokumentárnych odkladacích podmienok 

uvedených v prílohe Odkladacie podmienky, v takej forme a s takým obsahom, aké sú pre 
Veriteľa akceptovateľné. 

 

Dlžník nemôže požiadať Veriteľa o poskytnutie peňažných prostriedkov, ktoré už boli raz splatené z 
akéhokoľvek dôvodu.  

 

3. VRÁTENIE POSKYTNUTÝCH PEŇAŽNÝCH PROSTRIEDKOV 

 

Dlžník sa zaväzuje vrátiť všetky poskytnuté peňažné prostriedky spôsobom stanoveným v prílohe Špecifické 
podmienky úveru. 
 

4. ÚROK  
 

Dlžník sa zaväzuje Veriteľovi platiť z poskytnutých peňažných prostriedkov úrok vo výške podľa úrokovej 
sadzby stanovenej v prílohe Špecifické podmienky úveru. Dlžník sa zaväzuje platiť Veriteľovi úrok z 
nesplatenej čiastky poskytnutých peňažných prostriedkov mesačne, vždy v posledný deň kalendárneho mesiaca. 
Posledná splátka úrokov je splatná v deň splatnosti najneskoršie splatnej čiastky poskytnutých peňažných 
prostriedkov. 

 

5. VYHLÁSENIA A ZÁVÄZKY 

 

5.1 Dlžník potvrdzuje Veriteľovi, že:  
 

(a) každé z vyhlásení Dlžníka uvedených v tejto zmluve o úvere a iných dokumentoch súvisiacich 
s ňou alebo Dlžníkom predložených je pravdivé v deň uzavretia tejto zmluvy o úvere, a 

(b) každé z vyhlásení Dlžníka uvedených v tejto zmluve o úvere a iných dokumentoch súvisiacich 
s ňou alebo Dlžníkom predložených sa bude považovať za Dlžníkom pravdivo zopakované v 
deň podania každej žiadosti o poskytnutie peňažných prostriedkov a v prvý deň každého 
kalendárneho mesiaca. 

 

5.2 Dlžník sa zaväzuje riadne a včas splniť všetky povinnosti, ktoré sú mu uložené touto zmluvou o úvere.   
 

6. PREDČASNÉ SPLATENIE 
 

6.1 Dlžník nemôže vypovedať poskytnutie úveru.  
 

6.2 Ak nastane ktorákoľvek zo skutočností nazvaných v tejto zmluve o úvere ako Prípad porušenia 
zmluvy, bez ohľadu na to, či jej vznik mohli Dlžník alebo iná osoba ovplyvniť, kým táto skutočnosť 
pretrváva, Veriteľ je oprávnený písomne: 

 

(a) vypovedať poskytnutie úveru, a/alebo 

(b) vyzvať Dlžníka, aby všetky čiastky, ktoré sú dlžné podľa tejto zmluvy o úvere alebo ich časť 
určenú Veriteľom, splatil namiesto pôvodne dohodnutej doby splatnosti v čase určenom 
Veriteľom, čo sa Dlžník zaväzuje splniť. 
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Prílohy: 
 

1. - Všeobecné obchodné podmienky pre úvery 

2. - Odkladacie podmienky 

3. - Vzor žiadosti o poskytnutie peňažných prostriedkov 

4. - Špecifické podmienky úveru 

 

 

 

 

 

Dlžník: 
 

Dňa: .......................... 
 

Obchodné meno/Názov: Obec ubotín 

 

Meno: Ján Harčarik 

Funkcia/Oprávnenie: starosta 

 

Podpis: 

 …………………………. 
 

  

 

Veriteľ:    

 

Dňa: .......................... 
 

Všeobecná úverová banka, a.s. 
 

Meno: Ing. Zlatica Pekarčíková 

Funkcia/Oprávnenie: riaditeľ Firemného obchodného centra (na základe plnomocenstva zo 20.07.2023) 

 

Podpis: 

 …………………………. 
 

Meno: Ing. Zuzana Repková 

Funkcia/Oprávnenie: manažér klientskych vzťahov senior (na základe plnomocenstva zo dňa 20.07.2023) 

 

Podpis: 

 …………………………. 
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VÚB, a. s., Ml ské i  ,   Bratisla a  

Obch. reg.: Mestský súd Bratisla a III 
Oddiel: “a, ložka č.: /B, IČO:  

BIC: SUBASKBX, www.vub.sk  

 

Pred et či osti: podľa záko a o a ká h 

Orgá  dohľadu:    Národ á banka Slovenska 

                                I. Kar aša ,   Bratisla a 

Ba ko á li e ia udele á rozhod utí  NB“  
č. UBD-1744/1996 z 26. 9. 1996 

 

Príloha  

Všeo e é o hod é pod ie k  pre úver   
Te to doku e t predsta uje Všeo e é o hod é pod ienk  pre ú er  spoloč osti Všeo e á ú ero á a ka, a. s., 
ktoré sú prílohou a eoddeliteľ ou súčasťou z lu  o ú ere uza retej edzi Veriteľo  a Dlž íko , ak ie je edzi 
Veriteľo  a Dlž íko  ýslo e dohod uté i ak.  

1.  Výkladové pravidlá a defi í ie 

Ak nie je edzi Veriteľo  a Dlž íko  ýslo e dohod uté i ak, asledujú e poj  u ede é s eľký  pís e o  udú ať 
 z lu e o ú ere ižšie u ede ý ýz a : 

Bež ý účet z a e á ež ý účet Dlž íka, ktorého číslo je u ede é  z lu e o ú ere pod oz ače í  Bež ý účet. V prípade, 
že je posk to a ý ko tokore t ý ú er, do hádza k posk t utiu peňaž ý h prostriedko  z ko tokore t ého ú eru a 
ťar hu Bež ého účtu, ede ého u Veriteľa, ak ie je a posk to a ie ko tokore t ého ú eru ýslo e dohod utý i ý ako 
Bež ý účet.  

Bezpeč ost ý prvok z a e á ástroj jedi eč e pridele ý Dlž íko i, ktorý sa použí a a aute tifiká iu a autorizá iu 
Dlž íka pri uží a í služie  No stop a ki g a Biz is z a. Bezpeč ost é pr k  No stop a ki g sú ide tifikač é číslo 
ID , autorizač ý “M“ k d, jed orazo ý autorizač ý k d ge ero a ý prostred í t o  toke u ale o o il ého toke u, 

VIAMO PIN, o il ý PIN, heslo a Vaše io etri ké údaje apr. odtlačok prsta, rozpoz a ie t áre . Bezpeč ost é pr ky 

Biz is z a sú ID, heslo a autorizač ý “M“ k d. 

Biz is z a je služ a Veriteľa, prostred í t o  ktorej je ož é ko á ať ra é a ko é o hod  a služ  a diaľku, a 
základe spoje ia elektro i ký h zariade í ez elektro i kú ko u ikač ú sieť, pričo  takáto služ a je Dlž íko i 
posk to a á zo stra  Veriteľa  a základe oso it ej ) lu  o posk to a í služie  Biz is z a.  

Ce ík Veriteľa z a e á aktuál e plat ý Ce ík VÚB, a. s. – Pod ikatelia a i é prá i ké oso .  

CZKAM3PRIRS z a e á pre prísluš é Úroko é o do ie sadz u urče ú Veriteľo , ako sadz a:  

(a) ktorá sa o ja í  čase edzi .  hod. až .  hod.  prísluš ý deň a stra e C)KAM PRIR“ služ  Tho so  
REUTER“ ale o, ak d jde k z e e  oz ače í stra  ale o k zá iku služ , a takej stra e takej služ , akú Veriteľ 
od od e e určí ako stra u ale o služ u, ktorá s oji i para etra i aj ia  zodpo edá p od ej stra e a služ e  
pre e u C)K a pre o do ie zhod é s prísluš ý  o do í  u ede ý   z lu e o ú ere ale o o do ie je u 

aj ližšie, pričo   prípade, že takto urče á sadz a C)KAM PRIR“ ude zápor é číslo, pre účel  z lu  o ú ere sa 
použije sadz a C)KAM PRIR“ o ýške  ula ; ale o 

(b) ak ie je ož é postupo ať podľa odseku a  ššie, tak sadz a, ktorú Veriteľ  čase edzi .  hod. až .  hod.  
 prísluš ý deň u ede ý  z lu e o ú ere po úka aj ýz a ejší  a ká  a eur psko  edzi a ko o  trhu 

ako sadz u po úka ú a depozitá pre e u C)K a pre o do ie zhod é s prísluš ý  o do í  u ede ý   z lu e o 
ú ere ale o o do ie je u aj ližšie. 
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Daňová zrážka z a e á akúkoľ ek zrážku da e, spl e ie preddavko ej ale o za ezpečo a ej po i osti a daň, ako aj 

každý poplatok ráta e úroko  z o eška ia a pokút za poruše ie po i osti s i i sú isia i i  z plat  ko a ej a 
základe z lu  o ú ere ale o  sú islosti s ňou. 

Deň dočerpa ia úveru z a e á pre ter í o a ý ú er te  z asledo ý h d í, ktorý asta e sk r:  

• deň, ked  je Dlž íko i posk t utá posled á časť peňaž ý h prostriedko  z  dohod utej Celko ej ýšk  ú eru,  
• ale o posled ý deň Do  a čerpa ie, dohod utý  z lu e o ú ere.  

Deň posk t utia z a e á každý deň oso it ého posk t utia peňaž ý h prostriedko ,  ktorý do hádza k odpísa iu 
peňaž ý h prostriedko : 

• z Ú ero ého účtu  prípade peňaž ý h prostriedko  posk t utý h ako ter í o a ý ú er ale o ako re ol i go ý 
ú er ,  

• ale o z toho účtu, a ktoro  je posk to a ý ko tokore t ý ú er, spra idla z Bež ého účtu  prípade peňaž ý h 
prostriedko  posk t utý h ako ko tokore t ý ú er . 

Dlž íko  je su jekt, ktorý je z lu ou stra ou z lu  o ú ere, ale o i ý su jekt, ktorý sa za iazal zaplatiť Veriteľo i 
pohľadá ku a/ale o jej prísluš ú časť plý ajú u zo z lu  o ú ere a základe pre zatia dlhu ale o pristúpe ia k zá äzku, 
a/ale o su jekt, a ktorý prešiel ale o ol pre ede ý zá äzok zaplatiť pohľadá ku Veriteľa a/ale o jej prísluš ú časť 

plý ajú u zo z luvy o ú ere. 

Do a a čerpa ie z a e á o do ie, ktoré ko čí dňo , ktorý je u ede ý  z lu e o ú ere ako posled ý deň Do  a 
čerpa ie, prípad e ako posled ý deň, ked  je ešte ož é posk t úť peňaž é prostriedk ; a začí a dňo  ked  sú spl e é 

šetk  ižšie u ede é pod ie k : i  z lu a o ú ere je riad e uza retá, ii  z lu a o ú ere ado udla úči osť aj ä  
prípade po i e z erejňo a ej z lu  o ú ere , a iii  Veriteľ ak epto al spl e ie každej Odklada ej pod ie k   prípade, 
že oli ejaké Odklada ie pod ie k  dohod uté. 

Elektro i ký doku e t z a e á akýkoľ ek doku e t doručo a ý  i ej ako listi ej podo e i ý ako Listi ý doku e t , 
ktorý spĺňa áležitostí uď píso ej for  ale o tr a li ého édia, aj ä doku e t  doručo a é  rá i služ  
Nonstop banking a služ  Biz is z a, pokaľ Veriteľ e ude súhlasiť i ak.  

Elektro i ký podpis zname á údaje  elektro i kej for e, ktoré sú pripoje é ale o logi k  pridruže é k i ý  údajo   
elektro i kej for e a ktoré podpiso ateľ použí a a podpiso a ie z sle Nariade ia Eur pskeho parla e tu a Rad  EÚ  
č. /  z . júla  o elektro i kej ide tifiká ií a d er hod ý h služ á h pre elektro i ké tra sak ie a 

útor o  trhu a o zruše í s er i e / /E“. 

EURIBOR z a e á pre prísluš é Úroko é o do ie sadz u urče ú Veriteľo  ako sadz a, ktorá sa o ja í o .  hod. “EČ 
ale o pri liž e  to to čase  druhý pra o ý deň t.j. deň, ked  je  pre ádzke s sté  TARGET  pred začiatko  
prísluš ého Úroko ého o do ia a stra e EURIBOR  služ  Tho so  REUTER“ ale o, ak d jde k z e e  oz ače í 
stra  ale o k zá iku služ , a takej stra e takej služ , akú Veriteľ od od e e určí ako stra u ale o služ u, ktorá 
s oji i para etra i aj ia  zodpo edá p od ej stra e a služ e  pre prísluš ú e u a pre o do ie zhod é s prísluš ý  
Úroko ý  o do í . V prípade, že sadz a EURIBOR podľa pred hádzajú ej et  ude zápor é číslo, pre účel  tejto z lu  
o ú ere sa použije sadz a EURIBOR o ýške  slo o  ula . 

EURAB3EIRS z a e á pre prísluš é Úroko é o do ie sadz u urče ú Veriteľo , ako sadzba:  

(a) ktorá sa o ja í  čase edzi .  hod. až .  hod.  prísluš ý deň a stra e EURAB EIR“ služ  Tho so  
REUTER“ ale o, ak d jde k z e e  oz ače í stra  ale o k zá iku služ , a takej stra e takej služ , akú Veriteľ 
od od e e určí ako stra u ale o služ u, ktorá s oji i para etra i aj ia  zodpo edá p od ej stra e a služ e) 

pre e u EUR a pre o do ie zhod é s prísluš ý  o do í  u ede ý   z lu e o ú ere ale o o do ie je u 
aj ližšie, pričo   prípade, že takto urče á sadz a EURAB EIR“ ude zápor é číslo, pre účel  tejto z lu  o ú ere 

sa použije sadz a EURAB EIR“ o ýške 0 (nula); alebo 

(b) ak ie je ož é postupo ať podľa odseku a  ššie, tak sadz a, ktorú Veriteľ  čase edzi .  hod. až .  hod.  
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 prísluš ý deň u ede ý  z lu e o ú ere po úka aj ýz a ejší  a ká  a eur psko  edzi a ko o  trhu 
ako sadzbu po úka ú a depozitá pre e u EUR a pre o do ie zhod é s prísluš ý  o do í  u ede ý   z lu e 
o ú ere ale o o do ie je u aj ližšie. 

Fi a č ý doku e t z a e á i  z lu u o ú ere, ii  každú a ktorúkoľ ek Ručiteľskú listi u sta e ú každý  a 
ktorý koľ ek Ručiteľo   sú islosti so z lu ou o ú ere, iii  ako aj akúkoľ ek i ú z lu u ktorá je uza retá, ale o i ý 
doku e t ktorý je sta e ý -  sú islosti so z lu ou o ú ere, iele  ale aj ä za účelo  pria eho ale o epria eho 
za ezpeče ia zá äzko  Dlž íka zo z lu  o ú ere. 

Fi a č ý trh z a e á edzi a ko ý trh krají  euroz . 

Fi á úroková sadz a z a e á sadz u u ede ú pod tý to oz ače í   z lu e o ú ere, ktorá sa použije pre šetky 

peňaž é prostriedk  a po elú do u, ked  sú podľa z lu  o ú ere posk t uté a esplate é, pokiaľ ie je dohod uté i ak. 
 

Fi ova á úroková sadz a z a e á poh li ú úroko ú sadz u, urče ú pre pr é Úroko é o do ie ďalej Úroko é o do ie 
 prípade Fi o a ej úroko ej sadz  aj ako Fi o a é o do ie  ako sadz u, ýška ktorej je u ede á  z lu e o ú ere, 

poto  pre každé ďalšie asledujú e Fi o a é o do ie z a e á sadz u urče ú jed ostra e Veriteľo , ktorej ýšku 
Veriteľ oz a uje Dlž íko i a ýpise z ú ero ého účtu prípad e píso ý  oz á e í , pričo  edzi hla é okol osti, 
ktoré žu o pl iť z e u ýšk  Fi o a ej úroko ej sadz , patria aj ä z e  a fi a č ý h trho h a o hod á 
politika Veriteľa, ako aj sú isia e riziko é áklad  a elko ý riziko ý profil Dlž íka, ráta e jeho elko ej plato ej  
dis iplí .  

Ak ie je Dlž íko i do upl utia pred hádzajú eho Fi o a ého o do ia  oz á e á o á ýška Fi o a ej úroko ej sadz , 
použije sa pre aj ližšie asledujú e Fi o a é o do ie tá ýška Fi o a ej úroko ej sadzb , ktorá ola použí a á  
pred hádzajú o  Fi o a o  o do í. 

Listi ý doku e t z a e á akýkoľ ek doku e t doručo a ý  listi ej podo e. 

Ko eč ý deň splat osti z a e á dohod utý deň splat osti tej posled ej  splátk  isti  posk t utý h peňaž ý h 
prostriedko , ktorá je splat á aj esk r. 

Korešpo de ia z a e á akékoľ ek oz á e ie, žiadosť ráta e žiadosti o posk t utie peňaž ý h prostriedko , ale o 
doku e t i ej for ál ej korešpo de ie, sú isia i so z lu ou o ú ere ale o i ý  s ňou sú isia i  doku e to . 

Kvalifikova ý elektro i ký podpis z a e á zdoko ale ý elektro i ký podpis hoto e ý s použití  k alifiko a ého 
zariade ia a hoto e ie elektro i kého podpisu a založe ý a k alifiko a o  ertifikáte pre elektro i ké podpis   
z sle Nariade ia Eur pskeho parla e tu a Rad  EÚ  č. /  z . júla  o elektro i kej ide tifiká ií a 
d er hod ý h služ á h pre elektro i ké tra sak ie a útor o  trhu a o zruše í smernice 1999/93/ES.  

LIBOR z a e á pre prísluš é Úroko é o do ie sadz u urče ú Veriteľom ako sadz a, ktorá sa o ja í o .  hod. “EČ 
ale o pri liž e  to to čase  druhý pra o ý deň t.j. deň, ked  je  pre ádzke edzi a ko ý plato ý s sté  CHAP“  
Londý e a  prípade sadz  LIBOR pre e u Euro deň, ked  je  pre ádzke s sté  TARGET  pred začiatko  prísluš ého 
Úroko ého o do ia a stra e LIBOR  a a stra e LIBOR  služ  Tho so  REUTER“ ale o, ak d jde k z e e  oz ače í 
stra  ale o k zá iku služ , a takej stra e takej služ , akú Veriteľ od od e e určí ako stra u ale o služ u, ktorá 

s oji i para etra i aj ia  zodpo edá p od ej stra e a služ e  pre prísluš ú e u a pre o do ie zhod é s prísluš ý  
Úroko ý  o do í . V prípade, že sadz a LIBOR podľa pred hádzajú ej et  ude zápor é číslo, pre účel  tejto z lu  o 
ú ere sa použije sadzba LIBOR o ýške  slo o  ula . 

Mi oriad a splátka z a e á akúkoľ ek plat u Dlž íka zo z lu  o ter í o a o  ú ere, ktorá je ko a á: i   čase 
skoršo  ako ola splat osť takejto plat  a/ale o ii  o ýške ššej ež olo splat é  čase ko a ia takej platby - 

pričo  sa po ažuje za predčas é splate ie ter í o a ého ú eru ale o jeho časti, za ktoré je Dlž ík za iaza ý platiť 
poplatok/ odplatu, a to aj  prípade, že Veriteľ dá a ko a ie Mi oriad ej splátk  súhlas, pokiaľ sa Veriteľ s Dlž íko  
nedohod e i ak. Dlž ík ie je oprá e ý ko ať Mi oriad u splátku ez pred hádzajú eho píso ého súhlasu Veriteľa, 
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ko a ie Mi oriad ej splátk  ez pred hádzajú eho píso ého súhlasu Veriteľa sa po ažuje za Prípad poruše ia 
z lu . Dlž ík sa za äzuje, že o súhlas a ko a ie Mi oriad ej splátk  požiada Veriteľa aspoň  d í opred. 

Nonstop banking z a e á služ u Veriteľa, ktorá u ožňuje spoje ie Dlž íka s Veriteľo  a ko trolu nad produktmi 

prostred í t o  ka álo  elektro i kého a ko í t a, ktorá je posk to aná Dlž íko i a základe oso it ej Zmluvy o 

využíva í služie  No stop a ki g. “luž a No stop a ki g je čle e á do ka álo : i  I ter et a ki g Mo il a ki g, 
VIAMO, ePlat  VÚB  a ii  ko takt “luž a Ko takt, IVR – Auto ati ký hlaso ý s sté . 

Odkladacie podmienky z a e á pod ie k  predlože ia taký h doku e to , ktoré sú u ede é  z lu e o ú ere pod 
oz ače í  Odklada ie pod ie k . 

Ovládajú a oso a z a e á oso u oz ače ú ako o ládajú a oso a  § a O hod ého záko íka. 

Ovláda á oso a z a e á oso u oz ačenú ako o láda á oso a  § a O hod ého záko íka. 

Podstat ý epriaz ivý dopad z a e á podstat ý epriaz i ý dopad a a  pod ikateľskú a/ale o fi a č ú situá iu 
prísluš ej oso ; a/ale o  s hop osť prísluš ej oso  pl iť jej zá äzk  podľa z lu  o ú ere, ručiteľskej listi  ale o 
i ého sú isia eho doku e tu; a/ale o  plat osť ale o ožiteľ osť z lu  o ú ere, ručiteľskej listi  ale o i ého 
sú isia eho doku entu. 

Pra ov ý deň z a e á deň, ktorý ie je dňo  pra o ého pokoja podľa záko a č. /19  ).z. o štát h s iatko h, 
dňo h pra o ého pokoja a pa ät ý h dňo h  z e í eskorší h predpiso  a podľa záko a č. /  ).z. )áko ík 
prá e  z e í eskorší h predpisov 

PRIBOR z a e á pre prísluš é Úroko é o do ie sadz u urče ú Veriteľo  ako sadzba, ktorá sa o ja í o .  hod. “EČ 
ale o pri liž e  to to čase  druhý pra o ý deň t.j. deň, ked  je  pre ádzke edzi a ko ý plato ý s sté  CERTI“  
Prahe) pred začiatko  prísluš ého Úroko ého o do ia a stra e PRIBOR= služ  Tho so  REUTER“ ale o, ak d jde k 
z e e  oz ače í stra  ale o k zá iku služ , a takej stra e takej služ , akú Veriteľ od od e e určí ako stra u ale o 
služ u, ktorá s oji i para etra i aj ia  zodpo edá p od ej stra e a služ e  pre prísluš ú e u a pre o do ie zhod é 
s prísluš ý  Úroko ý  o do í . V prípade, že sadz a PRIBOR podľa pred hádzajú ej et  ude zápor é číslo, pre účel  
tejto z lu  o ú ere sa použije sadz a PRIBOR o ýške  (slovom nula). 

Prípad poruše ia z luv  z a e á ktorúkoľ ek zo skutoč ostí, ktoré sú takto az a é  člá ku  ižšie. 

Prostriedok diaľkovej ko u iká ie z a e á sp so , ktorý sa že ez súčas ej f zi kej príto osti posk to ateľa 
plato ý h služie  a použí a ia plato ý h služie  použiť a uzat ore ie z lu , prípad e i ého doku e tu. Ide ajmä, 

ie šak ýluč e o služ  No stop a ki g, MultiCash, Biz is z a a I Biz. 

Ručiteľ z a e á každú oso u, ktorá ručí za zá äzk  Dlž íka plý ajú e zo z lu  o ú ere ale o sú isia e s ňou. 

Sankcie z a e ajú akékoľ ek o hod é, úze é, eko o i ké, ko oditné ale o fi a č é sa k ie, e argá ale o i é 
podo é reštriktí e opatre ia plý ajú e z akéhokoľ ek predpisu ale o i ého rozhod utia akejkoľ ek “a kč ej autorit . 

Sa k io ova á oso a z a e á f zi kú ale o prá i kú oso u, ktorá: 

(a) je u ede á  “a kč o  zozname, je priamo alebo nepria o last e á takou oso ou, pria o ale o epria o 
last í takú oso u ale o je oso ou ko ajú ou  e e takej oso ; 

(b) á sídlo ale o ko á a s oju či osť  štáte ale o a úze í, ktoré je postih uté “a k ia i, je zriade á podľa 
prá eho poriadku takého štátu ale o úze ia, je pria o ale o epria o last e á taký  štáto  ale o úze í  
ale o je oso ou ko ajú ou  e e takého štátu ale o úze ia; ale o  je i ak dotk utá aký ikoľ ek “a k ia i. 

Sa kč á autorita z a e á: 

(a) Orga izá iu spojený h árodo ; 
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(b) “poje é štát  a eri ké; 
(c) Eur psku ú iu ale o ktorýkoľ ek z jej čle ský h štáto ; ale o 

(d) akýkoľ ek orgá  ale o age túru ktoréhokoľ ek štátu ale o i štitú ie u ede ej  odseko h a  až  ššie, ráta e 
Mi isterst a zahra ič ý h e í DO“  “poje ý h štáto  a eri ký h, Úradu pre ko trolu zahra ič ý h aktí  OFAC  
“poje ý h štáto  a eri ký h ale o Poklad i e jej Veliče st a HM Treasur  “poje ého kráľo st a. 

Sa kč ý zoz a  z a e á ktorýkoľ ek z asledo ý h doku e to   každo  prípade  z e í aký hkoľ ek jeho z ie  a 
dopl e í : 

(a) „“pe iall  Desig ated Natio als a d Blo ked Perso s List  ede ý Úrado  pre ko trolu zahra ič ý h aktí  OFAC  
“poje ý h štáto  a eri ký h; 

(b) „Co solidated List of Fi a ial “a tio s Targets  a „I est e t Ba  List  ede ý Pokladnicou jeho Veliče st a HM 
Treasur  “poje ého kráľo st a; 

(c) U ited Natio s “e urit  Cou il Co solidated List  ede ý Orga izá iou spoje ý h árodo ; 
(d) Co solidated List of perso s, groups a d e tities su je t to EU Fi a ial “a tio s  ede ý Eur pskou komisiou; 

alebo 

(e) akýkoľ ek podo ý zoz a  ede ý ale o erej e hláse ý “a kč ou autoritou, ktorý o sahuje ide tifikač é údaje 
os  ale o i štitú ií dotk utý h aký ikoľ ek “a k ia i. 

Skupina z a e á skupi u os  t ore ú: i  Dlž íko , ii  každý  Ručiteľom a iii  každou oso ou, ktorá posk tuje 
za ezpeče ie spl e ia zá äzko  Dlž íka ale o Ručiteľa zo z lu  o ú ere, ako aj každou oso ou, ktorá je i  O láda ou 
osobou ale o O ládajú ou oso ou ktorejkoľ ek z os  patria i h pod i , ii  ale o iii  tohto odseku ššie. 

USDAM3LIRS z a e á pre prísluš é Úroko é o do ie sadz u urče ú Veriteľo , ako sadz a:  

(a) ktorá sa o ja í  čase edzi .  hod. až .  hod.  prísluš ý deň u ede ý  z lu e o ú ere a stra e 
U“DAM LIR“ služ  Tho so  REUTER“ ale o, ak d jde k z e e  oz ače í stra  ale o k zá iku služ , a takej 
stra e takej služ , akú Veriteľ od od e e určí ako stra u ale o služ u, ktorá s oji i para etra i aj ia  
zodpo edá p od ej stra e a služ e  pre e u U“D a pre o do ie zhod é s prísluš ý  období  u ede ý   
z lu e o ú ere ale o o do ie je u aj ližšie, pričo   prípade, že takto urče á sadz a U“DAM LIR“ ude zápor é 
číslo, pre účel  z lu  o ú ere sa použije sadz a U“DAM LIR“ o ýške  ula ; ale o 

(b) ak ie je ož é postupo ať podľa odseku a) vyššie, tak sadz a, ktorú Veriteľ  čase edzi .  hod. až .  hod.  
 prísluš ý deň u ede ý  tejto z lu e o ú ere po úka aj ýz a ejší  a ká  a eur psko  edzi a ko o  

trhu ako sadz u po úka ú a depozitá pre e u U“D a pre o do ie zhod é s príslušný  o do í  u ede ý   
z lu e o ú ere ale o o do ie je u aj ližšie. 

Úverový účet z a e á e ide č ý účet ede ý Veriteľo   sú islosti s ter í o a ý  ú ero  ale o re ol i go ý  
ú ero , a ťar hu ktorého do hádza k posk t utiu peňaž ý h prostriedko  z úveru a ktorého číslo Veriteľ oz á i 
Dlž íko i o ýpise z Ú ero ého účtu zasiela o  Dlž íko i. 

Úrokové o do ie z a e á: 

(a)  prípade poh li ej úroko ej sadz  počíta ej s po o ou EURIBORu, LIBORu ale o PRIBORu, o do ie, ktorého 
dĺžka je urče á  z lu e o ú ere, a ktoré pl ie asledo e: 
(i) pr é Úroko é o do ie sa začí a: 

(A)  prípade ter í o a ého a re ol i go ého ú eru  Deň posk t utia pr ej oso it e posk t utej časti 
peňaž ý h prostriedko  a zťahuje sa a šetk  peňaž é prostriedk  posk t uté počas pr ého Úroko ého 

o do ia, pokiaľ  z lu e o ú ere ie je u ede é i ak; 
(B)  prípade ko tokore t ého ú eru  deň, ked  je Dlž ík podľa z lu  o ú ere oprá e ý pr ýkrát požiadať 

o posk t utie peňaž ý h prostriedko , pokiaľ  z lu e o ú ere ie je u ede é i ak; 
(ii) každé asledujú e Úroko é o do ie sa začí a o e to  upl utia pred hádzajú eho Úroko ého o do ia a 

zťahuje sa a šetk  peňaž é prostriedk  posk t uté počas tohto Úroko ého o do ia aj a šetk  predtý  
posk t uté a esplate é peňaž é prostriedk ; a 
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(b)  prípade poh livej úroko ej sadz  počíta ej ako súčet )áklad ej sadz  a arže, o do ie, ktoré sa začí a  deň, 
ktorý je ako deň úči osti )áklad ej sadz  u ede ý  oz á e í Veriteľa o o ej )áklad ej sadz e a ko čí  deň 
bezprostred e pred hádzajú i dňu, ktorý je ako deň úči osti )áklad ej sadz  u ede ý  aj ližšie asledujú o  
oz á e í Veriteľa o o ej )áklad ej sadz e, s ý i kou pr ého Úroko ého o do ia, ktoré sa začí a: 
(i)  prípade ter í o a ého a re ol i go ého ú eru  Deň posk t utia pr ej oso it e posk t utej časti 

peňaž ý h prostriedko  a zťahuje sa a šetk   to to o do í esplate é peňaž é prostriedk , pokiaľ  
z lu e o ú ere ie je u ede é i ak; 

(ii)  prípade ko tokore t ého ú eru  deň, ked  je Dlž ík podľa z lu  o ú ere oprá e ý pr ýkrát požiadať o 
poskytnutie peňaž ý h prostriedko , ak je šak  z lu e o ú ere  člá ku II. )ÁKLADNÉ PODMIENKY ýslo e 
oso it e u ede ý Dátu  posk t utia ú ero ého rá a, ted  pr é Úroko é o do ie začí a  deň Dátu u 
posk t utia ú ero ého rá a; 

(c)  prípade Fi o a ej úroko ej sadzb  o do ie, ktorého dĺžka je u ede é  z lu e o ú ere, pričo  každé asledujú e 
Fi o a é o do ie sa začí a o e to  upl utia pred hádzajú eho Fi o a ého o do ia a pr é Fi o a é o do ie 
začí a:  
(i)  prípade ter í o a ého ú eru  Deň posk t utia pr ej osobitne posk t utej časti peňaž ý h prostriedko  a 

zťahuje sa a šetk   to to o do í esplate é peňaž é prostriedk , pokiaľ  z lu e o ú ere ie je u ede é 
inak; 

(ii)  prípade ko tokore t ého ú eru  deň, ked  je Dlž ík podľa z lu  o ú ere oprá e ý pr ýkrát požiadať o 
posk t utie peňaž ý h prostriedko , a zťahuje sa tiež a šetk   to to o do í esplate é peňaž é 
prostriedky. 

Pokiaľ počas pl utia Fi o a ého o do ia Veriteľ a žiadosť Dlž íka Fi o a ú úroko ú sadz u i oriad e upra í, uko čí 
sa pre iehajúce Fixo a é o do ie predčas e, a s o ou upra e ou Fi o a ou úroko ou sadz ou zač e pl úť aj o é 
Fi o a é o do ie. 

óáklad á sadz a z a e á plat ú a úči ú sadz u urče ú jed ostra e Veriteľo , ktorá ola pod oz ače í  „)áklad á 
sadz a pre pod ikateľské úvery  pre e u zhod ú s e ou ú eru aposled  oz á e á a e o o  sídle Veriteľa, 
pričo  edzi hla é okol osti, ktoré žu o pl iť z e u ýšk  )áklad ej sadz , patrí aj ä: i  z e a ýšk  li it ej 
úroko ej sadz  Eur pskej e trál ej a k  pre týždňo é REPO te dre pre prípad )áklad ej sadz  sta o enej v mene 

euro, ii  z e a ýšk  sadz  Federal Fu ds Target Rate FED Federál  rezer ý s sté  U“A  pre jed odňo é operá ie 
pre prípad )áklad ej sadz  sta o e ej  a eri ký h doláro h, iii  z e a ýšk  limitnej úroko ej sadz  Českej árod ej 

a k  pre d ojtýždňo é REPO te dre pre prípad )áklad ej sadz  sta o e ej  C)K, i  z e a ýšk  li it ej úroko ej 
sadz  Ba k of E gla d pre jed odňo é REPO te dre pre prípad )áklad ej sadz  sta o e ej  GBP,  ako aj zmeny 

rozdielo  edzi k to a ý i edzi a ko ý i úroko ý i sadz a i a sadz a i u ede ý i pod i , ii , iii , i .  

V z lu e o ú ere: 

(a) nakladanie z a e á predaj, odplat ý pre od, ezodplat ý pre od, zá e u, ájo , odplat é ale o ezodplat é 
prenechanie do uží a ia, ýpožičku, a to tak do ro oľ e ako aj edo ro oľ e apr.  prípade e ekú ie , a akladať 

sa ude kladať  súlade s ššie u ede ý , pričo  za aklada ie s poze ko  sa po ažuje aj akákoľ ek či osť 
s erujú a k z iku ale o z e e sta  a tako to poze ku, pokiaľ ide o či osť ez pre hádzajú eho píso ého 
súhlasu Veriteľa;  

(b) á sa za to, že Prípad poruše ia z lu  trvá alebo pretrváva ak Dlž ík te to sta  eodstrá il ale o ak sa Veriteľ 
prá  plý ajú i h z tohto sta u píso e e zdal; 

(c) každý odkaz a oso u ráta e Veriteľa a Dlž íka  zahŕňa aj jej prá h ástup o  ako aj postup íko  a 
ado údateľo  prá  ale o zá äzko , ktorí sa stali postup ík i ale o ado údateľ i prá  ale o zá äzko   súlade 

so z lu ou, do prá  a/ale o po i ostí z ktorej vstúpili; 
(d) každý odkaz a akýkoľ ek dokument ráta e z lu  o ú ere  z a e á prísluš ý doku e t  z e í jeho dodatko  

a i ý h z ie . 

2.  Úver  

Podľa sp so u posk t utia a ráte ia peňaž ý h prostriedko  u ede ého  z lu e o ú ere Veriteľ že posk t úť ú er 

ako a  ter í o a ý ú er, ale o  re ol i go ý ú er, ale o  ko tokore t ý ú er. 
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Ter í o a ý ú er je ú er, z ktorého žu ť podľa dohod  Dlž íka a Veriteľa posk t uté peňaž é prostriedk  
jed orazo o ale o a ia  krát až do dohod utej ýšk  ú eru sta o e ej  z lu e o ú ere, pričo  Dlž ík je po i ý 
posk t uté peňaž é prostriedk  rátiť  splátka h ale o jed orazo o podľa dohod  sta o e ej  z lu e o ú ere, a pričo  
posk t uté peňaž é prostriedk , ktoré už Dlž ík raz rátil, ie je ož é opäto e posk t úť. 

Re ol i go ý ú er je ú er, z ktorého žu ť posk t uté peňaž é prostriedk  a ia krát podľa li ito  elko ej ýšk  
ú eru pre prísluš é o do ia, ktoré sú u ede é  z lu e o ú ere a  rá i každého takéhoto o do ia jed orazo o ale o 

a ia krát až do ýšk  li itu elko ej ýšk  ú eru pre prísluš é o do ie, pričo  s ý i kou posled ého o do ia je Dlž ík 
 posled ý deň každého o do ia po i ý posk t uté peňaž é prostriedk  rátiť tak, a   te to deň elko á čiastka 
šetký h posk t utý h peňaž ý h prostriedko  epre šo ala elko ú ýšku ú eru sta o e ú pre asledujú e o do ie a  

posled ý deň posled ého o do ia je Dlž ík po i ý rátiť šetk  posk t uté a esplate é peňaž é prostriedk . 
Posk t uté peňaž é prostriedk , ktoré už oli raz ráte é je ož é podľa z lu  o ú ere opäto e posk t úť le  podľa 
li ito  elko ej ýšk  ú eru a a o do ia u ede é  z lu e o ú ere. 

Ko tokore t ý ú er je ú er, z ktorého žu ť peňaž é prostriedk  posk t uté a ia krát podľa li ito  elko ej ýšk  
ú eru pre prísluš é o do ia, ktoré sú u ede é  z lu e o ú ere a  rá i každého takéhoto o do ia a ia krát až do 

ýšk  li itu elko ej ýšk  ú eru pre prísluš é o do ie, a to for ou ko a ia príkazo  a úhradu platie  Dlž íka z 
Bež ého účtu ede ého u Veriteľa ale o akoukoľ ek i ou píso e dohod utou for ou aklada ia so zostatko  a 
Bež o  účte ede o  u Veriteľa, aj keď a to Dlž ík e á a to to účte dostatok peňaž ý h prostriedko , pričo  s 

ý i kou posled ého o do ia je Dlž ík  posled ý deň každého o do ia po inný posk t uté peňaž é prostriedk  rátiť 
tak, a   te to deň elko á čiastka šetký h posk t utý h peňaž ý h prostriedko  epre šo ala elko ú ýšku ú eru 
sta o e ú pre asledujú e o do ie a  posled ý deň posled ého o do ia je Dlž ík po i ý rátiť šetk  posk t uté a 

esplate é peňaž é prostriedk . 

Ak Dlž ík žiada o posk t utie peňaž ý h prostriedko  za účelo  plate ia faktúr, ktoré Dlž ík predkladá spolu so 
Žiadosťou o posk t utie peňaž ý h prostriedko , posk tuje Veriteľ peňaž é prostriedk  čerpa ie ú eru  zásad e le  
pria o a účet tretej oso , u ede ý o faktúre - pokiaľ Veriteľ e ude ýslo e súhlasiť s tý , a  oli takéto peňaž é 
prostriedk  posk t uté pripísa í  a Bež ý účet Dlž íka, Ak je  z lu e dohod utý  účelo  ú eru splate ie i ého 
úveru/ i ý h ú ero  ďalej le  „P od ý ú er  posk tuje Veriteľ peňaž é prostriedk  čerpa ie ú eru  – pokiaľ je to 
te h i k  ož é - zásad e le  pria o a ú ero ý účet P od ého ú eru - pokiaľ Veriteľ e ude ýslo e súhlasiť s tý , 
a  oli takéto peňaž é prostriedk  posk t uté pripísa í  a ež ý účet Dlž íka.  

3.  Odkladacie podmienky  

Ak sú  z lu e o ú ere dohod uté Odklada ie pod ie k , Dlž ík sa za äzuje, že a s oje áklad  zado áži a predloží 
ale o za ezpečí, a  tretia oso a  e e, a účet a a zodpo ed osť Dlž íka predložila  Veriteľo i šetk  doku e t  a 

spl e ie Odklada í h pod ie ok  takej for e a s taký  o saho , aké sú pre Veriteľa ak epto ateľ é. Veriteľ ie je 
po i ý posk t úť Dlž íko i peňaž é prostriedk , ak for a ale o o sah doku ento  Odklada í h pod ie ok 
predlože ý h Veriteľo i, e udú pre Veriteľa ak epto ateľ é.  

4.  Platby  

(a) Ak  z lu e o ú ere ie je u ede é, ked  je pohľadá ka Veriteľa splat ou, takáto pohľadá ka je splat ou aj esk r 
 tretí pra o ý deň odo dňa doruče ia ýzv  Veriteľa a zaplate ie. “ ý i kou prípadu plat  for ou započíta ia 

podľa člá ku  ižšie ale o plat  for ou i kasa podľa člá ku  pís .  ižšie, Dlž ík uhradí každú dlž ú čiastku 
 sú islosti s peňaž ý i prostriedka i posk t utý i ako ter í o a ý ú er ale o ako re ol i go ý ú er  prospe h 

Ú ero ého účtu a  sú islosti s peňaž ý i prostriedka i posk t utý i ako ko tokore t ý ú er  prospe h 

Bež ého účtu ede ého u Veriteľa, ale o  prospe h takého účtu, ktorého číslo ude Dlž íko i opred píso e 

oz á e é Veriteľo , a to  jej deň splat osti a  e e ú eru. Dlž ík a i žiade  jeho prá  ástup a  e že 
započítať žiad u s oju pohľadá ku oči akejkoľ ek pohľadá ke Veriteľa a i oči jeho prá e u ástup o i  

plý ajú ej zo z lu  o ú ere ale o sú isia ej s ňou, pričo  pre odstrá e ie po h ostí je dohod uté, že s oju 
pohľadá ku e že Dlž ík a i žiade  jeho prá  ástup a  započítať a i počas do , ked  je akákoľ ek 
pohľadá ka Veriteľa zo z lu  o ú ere ale o z akéhokoľ ek s ňou sú isia eho doku e tu  ale o  sú islosti s ňou, 
posk t utá zo stra  Veriteľa ako zá ezpeka  ú ero ý h operá iá h Euros sté u.  
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(b) V prípade akejkoľ ek plat  Veriteľo i ráta e započíta ia podľa člá ku  ižšie a i kasa podľa člá ku  ižšie , 
sa plat a použije ajprv a zaplate ie čiastok po splat osti. Ak Veriteľ eurčí i ak, plat a sa započíta ajpr  a 
úhradu splat ého úroku z o eška ia, poto  splat ého úroku  prípade Profih po ú ero  ásled e aj a úhradu 
poplatku za sprá u ter í o a ého ú eru/ ede ie ú ero ého účtu  a apoko  splat ej isti  – pre šujú a su a 
plat  Mi oriad a splátka  sa započíta a úhradu esplat ej isti  poč ú  splátkou isti  aj ližšie asledujú ou a 
pokračujú  splátka i isti   poradí od aj eskoršej do  splat osti, pokiaľ Veriteľ a žiadosť Dlž íka e ude 
súhlasiť s tý , a  sa Mi oriad a splátka použila a ro o er é z íže ie splátok so za ho a í  i h do  
splatnosti. 

(c) ) lu é stra  sa dohodli a lúče í prá a Dlž íka určiť účel plat  i ak, a a lúče í prísluš ý h častí 
ustanovenia §  O hod ého záko íka. 

(d) V prípade, že pri ter í o a o  ú ere je ý imočne dohodnutá do a a čerpa ie tak, že Dlž ík že žiadať 
o poskytnutie peňaž ý h prostriedko  ešte aj počas do , počas ktorej sú už splat é splátk  istiny tohto 

termí o a ého ú eru, a ak nastane prípad, že  v deň splat osti iektorej zo splátok podľa dohod utého 
splátko ého plá u ešte Dlž ík aktuál e nebude dlho ať Veriteľo i z d odu edočerpa ia  ani su u o ýške vtedy 

splatnej splátk  istiny, z íži sa su a takejto splátk  istiny a ýšku ted  aktuál e dlho a ej čiastk  isti , pričo   
každo  prípade  deň splat osti aj eskoršie splat ej splátk  istiny ráti Dlž ík Veriteľo i elý z šok posk t utý h 
a dovtedy ne ráte ý h peňaž ý h prostriedko  ako Bal o ú splátku , a to aj  prípade, že takto počíta á 
Bal o á  splátka pre šuje su u posled ej splátk  u ede ej  p od e dohodnutom splátko o  plá e.  

5.  Výpočet úroku, úrok z o eška ia, úrokové o do ia 

Veriteľ oz a uje )áklad ú sadz u ese í  prísluš ej sadz   o hod ý h priestoro h Veriteľa a jej z erej e í  a 
e o o  sídle Veriteľa. Veriteľ a Dlž ík sa dohodli, že každé o é urče ie ale o z e a )áklad ej sadz  je pre Dlž íka 

zá äz é odo dňa úči osti prísluš ej sadz  u ede ého  oz á e í Veriteľa podľa pred hádzajú ej et .  

Veriteľ že určiť a ked koľ ek z e iť )áklad ú sadz u podľa s ojho last ého hod ote ia situá ie a fi a č o  trhu, 
pričo  prihliada aj ä a okol osti u ede é  defi í ii )áklad ej sadz .  

Ak je úroko á sadz a sta o e á z lu ou o ú ere ako poh li á úroko á sadz a a počíta sa s po o ou EURIBORu, LIBORu 
ale o PRIBORu, a šetk  posk t uté peňaž é prostriedk  sa zťahujú po se e asledujú e Úroko é o do ia.  

Ak á ť úrok počíta ý s po o ou EURIBORu, LIBORu ale o PRIBORu a ak e udú e isto ať hod o er é a pri era é 
prostriedk  a urče ie EURIBORu, LIBORu ale o PRIBORu, ale o ak Veriteľ zistí, že jeho skutoč é áklad  a o stara ie 
zdrojo  a edzi a ko o  trhu presahujú LIBOR, PRIBOR ale o EURIBOR pre prísluš é Úroko é o do ie, Veriteľ  

(a) o takejto situá ii ez z toč ého odkladu upo edo í Dlž íka, a  
(b) ako áhle to ude prakti k  ož é sta o í úroko ú sadz u pre prísluš é Úroko é o do ie ako súčet  arže 

u ede ej  z lu e o ú ere, a  sadz , ktorú Veriteľ určí, ako per e tuál a sadz a p.a. predsta ujú a áklad 
refi a o a ia Veriteľa z akéhokoľ ek zdroja, ktorý si Veriteľ od od e e z olil. 

Každá čiastka úroku podľa z lu  o ú ere, sta o e ého per e tuál e a roč ej áze p. a.  sa počíta s použití  
asledujú eho zor a: P = A*D*R  / *100)  

Met dou /  d í  roku, kde: a  P je prísluš á čiastka úroku;  A je su a, z ktorej sa úrok počíta;  D je počet 
skutoč e upl utý h d í, za ktoré sa úrok počíta; d  R je sadz a sta o e á podľa z lu  o ú ere; a e  * je z ako  

áso e ia. 

Ak Dlž ík  prípade ter í o a ého ale o re ol i go ého ú eru ezaplatí akúkoľ ek splat ú čiastku isti  na základe 
z lu  o ú ere ale o  sú islosti s ňou riad e a čas, za äzuje sa zaplatiť Veriteľo i za do u o eška ia okre  ež ého 
úroku aj úrok z o eška ia o ýške podľa sadz   % p.a.. Ak Dlž ík  prípade ko tokore t ého ú eru ezaplatí akúkoľ ek 
splat ú čiastku zápor ého zostatku a účte, a ktoro  je u posk t utý ko tokore t ý ú er, riad e a čas, za äzuje sa 
zaplatiť Veriteľo i za do u o eška ia z tejto splat ej ale ezaplate ej čiastk  a iesto ež ého úroku le  úrok z 
o eška ia o ýške podľa sadzby, ktorou  čase takého o eška ia Veriteľ ež e úročí epo ole é prečerpa ia a 

ež ý h účto h ede ý h u Veriteľa. 
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6.  Dane 

Dlž ík sa za äzuje ko ať každú plat u podľa z lu  o ú ere ale o  sú islosti s ňou ez zraze ia ale o zadrža ia 
akejkoľ ek čiastk  s ý i kou prípadu, ak je prá i predpis i požado a á Daňo á zrážka. Ak Dlž íko i ukladá prá  
predpis po i osť ko ať Daňo ú zrážku, Dlž ík usí a  ko ať Daňo ú zrážku  lehote a sp so o  žado a ý  
prísluš ý  prá  predpiso ,  ezodkladne po ko a í Daňo ej zrážk  predložiť Veriteľo i d kaz o to , že ola 

ko a á, a  ko ať plat u Veriteľo i tak, že táto ude z ýše á o takú čiastku, ktorá za ezpečí, a  Veriteľ dostal aj po 
ko a í Daňo ej zrážk  plat u  takej ýške,  akej  ju bol ý al dostal  prípade, ak  prá  predpis eukladal 

Dlž íko i po i osť ko ať Daňo ú zrážku. 

Každá čiastka splat á Veriteľo i podľa z lu  o ú ere ale o  sú islosti s ňou ráta e odplát Veriteľa a áhrad  jeho 
účel e a preukázateľ e alože ý h ýda ko  je  z lu e o ú ere u ede á ez da e z prida ej hod ot , ktorá že ť 
splat á  sú islosti s plat ou takej čiastk . Ak ude takáto daň splat á, Dlž ík je po i ý zaplatiť Veriteľo i okre  
sa ot ej čiastk  splat ej podľa z lu  o ú ere ale o  sú islosti s ňou aj prísluš ú čiastku takejto da e. 

7.  óáväz é v hláse ia 

Pre účel  z lu  o ú ere Dlž ík posk tuje Veriteľo i asledujú e hláse ia: 

(a) Dlž ík á  prá u su jekti itu, a sp so ilosť a prá e úko  podľa prá h predpiso  “lo e skej republiky, 

ako aj riad e oprá e ie ko á ať či osť, ktorú ko á a,  pričo   prípade, ak je Dlž ík o ou ale o 
mestom, potom je obcou alebo mestom, ktoré je prá i kou oso ou podľa záko a č. /  ) ., ale o záko a č. 

/  ) . ale o záko a č. 77/  ) ., šetk  u ede é záko   i h aktuál o  z e í, ale o i ý h záko o , 
ktoré i h ahradia,  prípad e ak Dlž ík je sa osprá  krajo  šší  úze ý  elko , je prá i kou 
oso ou podľa záko a č. /  ). z.,  aktuál o  z e í, ale o i ého záko a, ktorý ho ahradí, 

(b) Dlž ík získal šetk  súhlas  a pod ikol šetk  krok  potre é podľa:  prá h predpiso ,  s oji h i ter ý h 
predpisov a doku e to , pokiaľ ejaké i ter é predpis  a doku e t  e istujú, ako aj  aký hkoľ ek i ý h 
dokumentov, ktorý i je iaza ý, a to, a  plat e uza rel z lu u o ú ere a každý i ý doku e t s ňou sú isia i, 
ktorého je z lu ou stra ou a a  pl il šetk  po i osti, ktoré  ňo  a se a pre zal, a ak je Dlž ík o ou, 

esto , ale o sa osprá  krajo , poto  Dlž ík  sú islosti s uza retí  z lu  o ú ere a pl e í  po i ostí z 
ej postupo al a še aj  súlade s pra idla i a postup i týkajú i i sa erej ého o stará a ia podľa prísluš ý h 

prá h predpiso , 
(c) z lu a o ú ere a každý doku e t, ktorého je Dlž ík z lu ou stra ou  sú islosti so z lu ou o ú ere je plat ý a 

pre eho zá äz ý, 
(d) uza retie z lu  o ú ere a každého doku e tu  sú islosti so z lu ou o ú ere, ktorého je Dlž ík z lu ou stra ou 

a jeho pl e ie po i ostí podľa takého doku e tu ie je v rozpore: (1) so žiad  prá  predpiso ,  so 
žiad  z jeho i ter ý h predpiso  a doku e to , pokiaľ ejaké i ter é predpis  a doku e t  e istujú, a i  so 
žiad  i ý  doku e to , ktorý  je iaza ý, 

(e) riad a účto á zá ierka Dlž íka ak á Dlž ík O láda ú oso u, tak ko solido a á a ak á Dlž ík po i osť auditu 
riad ej účto ej zá ierk , tak audito a á  aposled  doruče á Veriteľo i  ola pripra e á  súlade so 

slo e ský i účto ý i predpis i, ktoré oli ko ziste t e apliko a é počas elého účto ého obdobia, za ktoré 
ola pripra e á,  posk tuje er ý a pra di ý o raz o skutoč ostia h, ktoré sú pred eto  účto í t a Dlž íka a o 

fi a č ej situá ii ku dňu, ku ktoré u ola hoto e á, to šetko za predpokladu, že Dlž ík je po i ý iesť 
účto í t o podľa oso it ý h prá h predpisov, 

(f) odo dňa, ku ktoré u ola hoto e á riad a účto á zá ierka Dlž íka ak á Dlž ík O láda ú oso u, tak 
ko solido a á a ak á Dlž ík po i osť auditu riad ej účto ej zá ierk , tak audito a á  za posled é účto é 
obdobie Dlž íka pred hádzajú e účto é u o do iu,  ktoro  ola uza retá z lu a o ú ere, edošlo ku žiad ej 
podstat ej egatí ej z e e  jeho fi a č ej situá ii ak á Dlž ík O láda ú oso u, tak ko solido a ej fi a č ej 
situá ii , to šetko za predpokladu, že Dlž ík je po i ý iesť účto í t o podľa oso it ý h prá h predpiso , 

(g) epre ieha a i ehrozí žiade  spor a i ko a ie ráta e súd eho, rozhod o ského a sprá eho ko a ia , ktoré  
ohli, ak  sko čili epriaz i o, ať Podstat ý epriaz i ý dopad a Dlž íka, 

(h) každá i for á ia predlože á Dlž íko   sú islosti s uza retí  z lu  o ú ere je sprá a a pra di á ku dňu, ku 
ktoré u ola predlože á a Dlž ík eopo e ul predložiť Veriteľo i žiad u i for á iu, ktorej predlože ie  
sp so ilo, že i á i for á ia, ktorá ola Veriteľovi predlože á  sa stala epra di ou ale o za ádzajú ou, 
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(i) Dlž ík euz al žiade  s oj dlh for ou ko ateľ ej otárskej zápis i e oči žiad ej oso e a i ezriadil žiad e 
zálož é prá o a i i é prá o za ezpeče ia k žiad e u s oj u e istujú e u ale o udú e u majetku, ani 

eposk tol ruče ie a i i ý sp so  za ezpeče ia zá äzko  tretej oso , s ý i kou zálož ý h prá , ko ateľ ý h 
otársk h zápis í  ale o i ý h prá  za ezpeče ia, údaje o ktorý h oli píso e oz á e é Veriteľo i Dlž íko  

pred uzavretí  z lu  o úvere, 

(j) Dlž ík pod sa k iou oka žitej splat osti elej dlž ej su  ku dňu, ked  sa Veriteľ doz edel o epra di osti tohto 
hláse ia, ráta e splat osti úroko  za elú dohod utú do u ú eru hlasuje, že e á k Veriteľo i oso it ý zťah 

podľa §  záko a o ba ká h č. /  ).z.  z e í eskorší h predpiso  ,  
(k) pri ko a í každej plat  podľa z lu  o ú ere ale o  sú islosti s ňou Dlž ík použije ýhrad e fi a č é 

prostriedk , ktoré sú jeho last í t o , a  prípade, ak je Dlž ík f zi kou oso ou a á prípadne al ezpodielo é 
spolu last í t o a želo , poto  aj fi a č é prostriedk , ktoré sú  ezpodielo o  spolu last í t e a želo , 
prípad e sú súčasťou za ik utého a zatiaľ e poriada ého ezpodielo ého spolu last í t a a želo , 

(l) Dlž ík sta uje každý dokument a uzat ára každú z lu u, ktorej je z lu ou stra ou a každý doku e t sú isia i s 
takou z lu ou, o last o  e e a a s oj last ý účet, 

(m) e á žiad e také zá äzk  po lehote splat osti oči žiad e u daňo é u úradu, oči “o iál ej poisťo i, oči 
zdravot ý  poisťo ia , ol ý  úrado  a i žiad e u úradu prá e, o ktorý h  Veriteľa píso e ei for o al 
pred uza retí  z lu  o ú ere. 

8.  I for ač é povi osti 

8.1 Do času úpl ého spl e ia šetký h peňaž ý h zá äzko  a základe ) lu  a každého s ňou sú isiaceho dokumentu 

oči Veriteľo i, sa Dlž ík za äzuje doručo ať Veriteľo i asledo é doku e t , pričo    prípade doku e to  
u ede ý h  to to ode .  - bez ohľadu a ož osť doručo a ia doku e to  ako Listi ý h ale o Elektro i ký h 
podľa článku 14. tejto príloh  Všeo e é o hod é pod ie k  pre ú er  - sa za doruče ie po ažuje aj doruče ie 
priamo na e- ailo ú adresu Veriteľa, u ede ú pre tieto účel   z lu e o ú ere: 

a) riad u úpl ú ráta e príloh  účto ú zá ierku Dlž íka ak á O láda ú oso u, tak konsolido a ú a ak á 
po i osť auditu riad ej účto ej zá ierk , tak audito a ú a spolu so sprá ou audítora  za každé z jeho 
účto ý h o do í, a to ez z toč ého odkladu po to , ako ola hoto e á, aj esk r šak do  d í odo 
dňa sko če ia prísluš ého účto ého obdobia, to šetko za predpokladu, že Dlž ík je po i ý iesť 
účto í t o podľa oso it ý h prá h predpiso ; pričo  po i osť podľa tohto odu a  á Dlž ík le   
prípade, že takýto ko plet ý doku e t ie je erej e dostup ý a strá ke www.registeruz.sk, 

b) k piu každého poda ého daňo ého priz a ia k da i z príj u Dlž íka, ráta e d kazu o jeho poda í, a to ez 
z toč ého odkladu po to , ako olo poda é, 

c) prie ež é účto é ýkaz  Dlž íka za každý kale dár  št rťrok s ý i kou posled ého kale dár eho št rť-

roka v roku, a to ez z toč ého odkladu po to , ako oli hoto e é, aj esk r šak do  d í odo dňa 
sko če ia prísluš ého kale dár eho št rťroka, a šak u Dlž íka, ktorý je esto , o ou ale o sa osprá  
krajo  le  za predpokladu, že také dokumenty je Dlž ík po i ý hoto o ať. 

8.2 Do času úpl ého spl e ia šetký h peňaž ý h zá äzko  a základe z lu  o ú ere a každého s ňou sú isia eho 
doku e tu oči Veriteľo i sa Dlž ík za äzuje oz a o ať Veriteľo i:  

a) každú z e u  postupo h, podľa ktorý h sa hotovuje riad a účto á zá ierka Dlž íka a ďalšie 
i for á ie  tako  rozsahu, a  u ož ili Veriteľo i ko ať poro a ie fi a č ej situá ie Dlž íka pred 
zmenou a po z e e, to šetko za predpokladu, že Dlž ík je po i ý iesť účto í t o podľa oso it ý h 
prá ch predpisov; 

b) každý zá er  z ížiť základ é i a ie Dlž íka, ak Dlž ík základ é i a ie á,  z e iť o hod é e o, 
ázo , sídlo, štatutár  orgá  ale o čle a štatutár eho orgá u Dlž íka, ak i h Dlž ík á a  prípade, že je 

Dlž ík f zi kou oso ou, každý zámer a/alebo rozhod utie z e iť s oje oso é údaje, o hod é e o ale o 
iesto pod ika ia,  podať á rh a ko kurz, reštrukturalizá iu ale o o do é ko a ie oči Dlž íko i, 

uko čiť s oju pod ikateľskú či osť,  z e iť prá u for u, ak je to prá e ož é, stúpiť do lik idá ie 
ale o rozhod úť o zruše í ez lik idá ie Dlž íka, ak je to prá e ož é, a to ez z toč ého odkladu po to , 
čo sa o tako to zá ere doz ie; 
c) každé rozhod utie prísluš ého orgá u Dlž íka o e i u ede ej  odseku  ššie, ak taký orgá  Dlž íka 
existuje, a to ez z toč ého odkladu po to , čo olo takéto rozhod utie prijaté; 
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d) i for á ie o ako koľ ek e istujú o  ale o hrozia o  spore ale o ko a í ráta e súd eho, 
rozhod o ského a sprá eho ko a ia , ktoré  ohli, ak  sko čili nepriaznivo, ať Podstat ý epriaz i ý 
dopad a Dlž íka, a to ez z toč ého odkladu po to , čo sa takéto i for á ie doz edel; 
e) že Dlž íko i olo doruče é upo edo e ie o začatí e ekú ie ale o ýko u rozhod utia spolu s k piou 
takého upovedomenia, a to bez zbytoč ého odkladu po to , čo je takéto upo edo e ie doruče é; 
f) aktualizo a ý zoz a  spoloč íko /ak io áro  Dlž íka, ak e istujú spoloč í i/ak io ári Dlž íka a ak á 
Dlž ík aspoň jed u O láda ú oso u, tak aj aktualizo a ý zoz a  O láda ý h os  Dlž íka, a to bez 

z toč ého odkladu po akejkoľ ek z e e  ktoro koľ ek zoz a e, ako aj po to , čo o to Veriteľ požiadal; 
g) každú z e u  údajo h týkajú i h sa Dlž íka, naj ä pokiaľ ide o  o hod é e o ale o ázo  Dlž íka, 
jeho štatutár e orgá , jeho sídlo, iesto pod ika ia, a šetk  ostat é údaje zapísa é  registri,  ktoro  je 
Dlž ík registro a ý apr. o hod o  registri, ži oste sko  registri , spolu s predlože ím aktuál eho ýpisu 
z toho registra  ktoro  je Dlž ík registro a ý, ako aj oz a o ať každú z e u  osobe ko eč ého uží ateľa 
ýhod oso  Dlž íka, a to šetko ez z toč ého odkladu odo dňa takejto z e ;  

h) skutoč osť, že astal Prípad poruše ia z lu  a to ez z toč ého odkladu po to , ako sa o to  
dozvedel; 

i) každú ďalšiu i for á iu týkajú u sa pl e ia po in ostí podľa z lu  o ú ere ale o  sú islosti s ňou ale o 
fi a č ej situá ie Dlž íka, a to ez z toč ého odkladu po to , čo o to Veriteľ požiadal. 

9.  Všeo e é povi osti 

Do úpl ého spl e ia šetký h peňaž ý h zá äzko  a základe z lu  o ú ere a každého s ňou sú isia eho doku e tu oči 
Veriteľo i sa Dlž ík za äzuje pl iť riad e a čas asledujú e po i osti: 

(a) dodržia ať  každo  podstat o  s ere šetk  prá e predpis  a zá äz é rozhod utia, ariadenia, licencie (bez 

ohľadu a i h for u a ázo  da é prísluš ý i orgá i, týkajú e sa o hra  ži ot ého prostredia, ktoré sa a 
Dlž íka zťahujú; 

(b) ezriadiť žiad e prá o za ezpeče ia k s oj u e istujú e u a i budú e u ajetku, a i do oliť a  došlo k z iku 
prá a za ezpeče ia ale o k zaťaže iu prá o  tretej osob , k jeho e istujú e u a i udú e u ajetku s ý i kou 
prípadu, ak k to u dal Veriteľ pred hádzajú i píso ý súhlas;  

(c) e akladať so s ojí  ajetko  s ýnimkou nakladania s majetkom pri výko e ež ej pod ikateľskej či osti 
osoby, ktorá s ajetko  akladá za ež ý h trho ý h pod ie ok a s ý i kou prípadu, ak k to u dal Veriteľ 
pred hádzajú i píso ý súhlas; 

(d) s ý i kou prípadu, ak k to u dal Veriteľ pred hádzajú i píso ý súhlas, euza rieť: i  z lu u o ú ere, z lu u o 
p žičke a i o i o  dočas o  posk t utí peňaž ý h prostriedko  žiad eho harakteru ráta e da ia dlhopisu, 

sta e ia z e k , uza retia z lu  o fi a č o  leasi gu ale o i ej z lu  s podob ý  eko o i ký  úči ko , 
a základe ktorej  ol oprá e ý prijať ale o po i ý posk t úť peňaž é prostriedky alebo by prevzal povinnosti 

eko o i k  podo é po i osti rátiť posk t uté peňaž é prostriedk ; ii  z lu u, a základe ktorej  došlo 
alebo mohlo d jsť k sta e iu a ko ej záruk , ale o k posk t utiu i ého prá a za ezpeče ia, akoukoľ ek treťou 

oso ou  sú islosti s pl e í  jeho zá äzko ; 
(e) eposk t úť žiad e za ezpeče ie žiad eho zá äzku žiad ej i ej oso  s ý i kou prípadu, ak k to u dal Veriteľ 

pred hádzajú i píso ý súhlas;  
(f)  prípade, ak je Dlž ík pod ikateľo , za ezpečiť a   hla o  pred ete pod ikateľskej či osti Dlž íka edošlo k 

žiad ej podstat ej z e e s ý i kou prípadu, ak k to u dal Veriteľ pred hádzajú i píso ý súhlas; 
(g) neuskutoč iť a za ezpečiť, a  edošlo k zlúče iu a i spl utiu Dlž íka so žiad ou i ou osobou ani rozdeleniu na 

ia ero os , ak je zlúče ie, spl utie ale o rozdele ie Dlž íka  z sle O hod ého záko íka prá e ož é, s 
ý i kou prípadu, ak k to u dal Veriteľ pred hádzajú i píso ý súhlas; 

(h) poistiť s oj ajetok a zodpo ed osť za s oju či osť  rozsahu a sp sobo , ktorý   s áležitou starostli osťou 
ež e postupo al i ý su jekt ko á ajú i či osti a last ia i ajetok poro ateľ é s či osťa i a ajetko  

prísluš ej oso ; 
(i) eudeliť  sú islosti so žiad  s ojí  dlho  oči akejkoľ ek oso e súhlas s ko ateľnosťou o for e 

vykonateľ ej otárskej zápis i e s ý i kou prípadu, ak k to u dal Veriteľ pred hádzajú i píso ý súhlas; 
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(j) za ezpečiť, a  šetk  peňaž é prostriedk  posk t uté a základe z lu  o ú ere oli použité ýluč e a účel 
sta o e ý z lu ou o ú ere; 

(k)  prípade ko tokore t ého ú eru e po edať z lu u o ede í toho účtu, a ktoro  Veriteľ Dlž íko i posk tuje 
ko tokore t ý ú er spra idla z lu u o edení Bež ého účtu  uza retú s Veriteľo  a i i ak ezrušiť te to účet 
spra idla Bež ý účet  ede ý u Veriteľa pred úpl ý  splate í  zá äzko  plý ajú i h zo z lu  o 

ko tokore t o  ú ere;  
(l) preukázať Veriteľo i zaplate ie poist ého za eh uteľ ý ajetok - sta , ku ktoré u olo zriade é zálož é prá o 

a za ezpeče ie pohľadá ok Veriteľa  sú islosti s touto zmlu ou o ú ere, ez ohľadu a to, či je zálož o  Dlž ík 
ale o akákoľ ek i á tretia oso a, a to po pr ýkrát ku dňu uza retia z lu  o zriade í zálož ého prá a a ásled e 
pra idel e ku dňu splat osti poist ého, aj e ej šak raz roč e, pričo   prípade, že zálož a ezaplatí poist é 
riad e a čas ale o sa dopustí i ého poruše ia prísluš ej poist ej z lu , Veriteľ je oprá e ý v žiad o  prípade 

šak po i ý), o last o  e e a a účet zálož u ko ať šetk  krok  s erujú e k odstrá e iu poruše ia 
po i osti zálož u ako poiste ého ale o poist íka,  a to aj ä, ie šak ýluč e zaplatiť akéhokoľ ek  poist é dlž é 
podľa prísluš ej poist ej z lu . Tý  ie je dotk utá po i osť Dlž íka ahradiť Veriteľo i akékoľ ek a šetk  

áklad  spoje é s touto plat ou aj esk r do  desiati h  d í od doruče ia Veriteľo ej ýz ; 

(m) u ož iť Veriteľo i a jeho požiada ie prístup k i for á iá , ráta e prístupu k doku e to , prístup do 

priestoro  a k aké ukoľ ek ajetku Dlž íka aj ä k záso á , a šak ez o edze ia a záso , aké ude Veriteľ 
požado ať za účelo  pre ere ia pl e ia po i ostí Dlž íka podľa z lu  o ú ere a každého s ňou sú isia eho 
doku e tu a pra di osti a sprá osti i for á ií predlože ý h Veriteľovi; 

(n) v prípade, že  zmluva o ú ere je po i e z erejňo a ou z lu ou podľa záko a /  ).z. o slo ode i for á ii 
v z e í eskorší h predpiso  ďalej len )áko  o slo ode i for á ií , je Dlž ík po i ý riadne z erej iť záko ý  
sp so o  túto z lu u o ú ere,  ako aj jej neskoršie uza reté dodatk , a ásled e je po i ý udržia ať z lu u o 
ú ere a jej prípad é dodatk  takto z erej e é po do u  žado a ú )ákonom o slobode i for á ií. Po i osť 
podľa pred hádzajú ej et  á Dlž ík tiež pri každej z  tý h sú isia i h z lú  a doh d,  ktorý h sa táto z lu a 
o ú ere u ádza ako za ezpeče á pohľadá ka; 

(o)  V prípade, že ručiteľská listi a ale o i ý doku e t, podľa ktorého Ručiteľ pre zal s oje povinnosti v sú islosti s 
touto zmluvou o ú ere ďalej le  Ručiteľská listi a), je povinne zverejňo a ou z lu ou podľa )áko a o slobode 

i for á ií, je Dlž ík po i ý za ezpečiť, a  každý takýto Ručiteľ riadne z erej il záko ý  sp so o  Ručiteľskú 
listi u, ako aj šetk  tie sú isia e z lu  a dohody, v ktorý h sa takáto Ručiteľská listi a u ádza ako za ezpeče á 
pohľadá ka, pričo  Dlž ík je po i ý za ezpečiť, a  z erej e é doku e t  ostali  takto z erej e é po dobu 

žado a ú )ákonom o slobode i for á ií.; 
(p)  prípade, že ú er podľa tejto z lu  o ú ere ol za ezpeče ý zálož ý  prá o , ktoré olo registro a é  

prísluš o  registri zálož ý h prá , je Dlž ík po i ý za ezpečiť po zá iku zaregistro a ého zálož ého prá a aj jeho 
ý az  prísluš o   registri zálož ý h prá ; 

(q)  prípade, že Dlž ík sa  z lu e o ú ere za iazal dodržia ať fi a č é ko e a t , ktoré sú popísa é zor o , pričo  
vo vzorci je uvede ý slo ý popis ukazo ateľa a tiež čísla riadku z prísluš ého tlači a fi a č ého ýkazu s h ále o  
Mi isterst o  fi a ií “R,  ktoro  je ukazo ateľ u ede ý, sa z lu é stra  dohodli, že  prípade, že ak bude 

esk r po uza retí z lu  o ú ere posudzo a ý fi a č ý ukazo ateľ u ádza ý  i o  čísle riadku, rozhodujú i pre 
jeho posúde ie je ýz a o o zhod ý slo ý popis ukazo ateľa  prísluš o  tlači e s h ále o  Mi isterst o  
fi a ií “R a ie z e e é číslo riadku; 

(r) za ezpečiť, a  žiade  čle  “kupi  epožičal, e platil a i i ak eposk tol akékoľ ek peňaž é prostriedk  získa é 
a základe z lu  o ú ere pria o ale o epria o: 

(i) a účel  fi a o a ia ale o refi a o a ia aký hkoľ ek o hod ý h ale o i ý h akti ít, ktorý h 
účast íko   ola “a k io o a á oso a, ale o z ktorý h  ala “a k io o a á oso a prospe h  
rozpore so “a k ia i, ktoré sa a da ú “a k io o a ú oso u zťahujú; ale o 

(ii) aký koľ ek i ý  sp so o , ktorý  ohol iesť k poruše iu “a k ií akoukoľ ek oso ou ale o k to u, že 
čle  “kupi  ale o čle  jeho štatutár eho ale o i ého orgá u sa sta e “a k io o a ou oso ou. 

(s) za ezpečiť, a  žiade  čle  “kupi , jeho pria  ale o epria  last ík, oso a pria o ale o epria o last e á 
čle o  “kupi  a a i žiade  čle  jeho štatutár eho ale o i ého orgá u, e ol účast íko  akejkoľ ek tra sak ie, 
ktorá s ojí  účelo  ale o d sledko  pria o ale o epria o o hádza ale o porušuje akékoľ ek “a k ie; 
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(t) za ezpečiť, a  žiade  čle  “kupi  a uskutoč e ie akejkoľ ek plat  podľa Fi a č ý h doku e to  epoužil 
prostriedk  po hádzajú e z aký hkoľ ek akti ít “a k io o a ej oso  ale o aký hkoľ ek tra sak ií so 
“a k io o a ou oso ou, ale o z aký hkoľ ek akti ít, ktoré sú  rozpore so Sankciami; 

(u) za ezpečiť, a  každý čle  “kupi , jeho pria  ale o epria  last ík a čle  jeho štatutár eho ale o i ého 
orgá u, za iedol a uplatňo al pri era é ko trol é e ha iz  za účelo  pre e ie akejkoľ ek akti it , ktorá  
bola v rozpore s po i osťa i u ede ý i ššie pod pís e a i r , s  a t   pred hádzajú i h odseko h.  

(v) Pokiaľ Dlž ík uza rel s poisťo ňou Ge erali prostred í t o  Veriteľa ako fi a č ého age ta z lu u o poiste í e i 
fi a o a ej čo aj le  čiastoč e  z ú eru podľa tejto z lu  o ú ere a/ale o z lu u o poiste í e i, ktorá t orí 
za ezpeče ie ú eru posk t utého podľa tejto z lu  o ú ere  ďalej aj ako Poiste ie Ge erali , Dlž ík tý to súhlasí 
s tý , a  za účelo  plate ia pra idel ý h esač ý h platie  poist ého pre Poiste ie Ge erali, Veriteľ ko á al  
prospe h poisťo e Ge erali i kaso poist ého a ťar hu Bež ého účtu Dlž íka, pričo  Dlž ík je za tý to účelo  
súčas e po i ý za ezpečiť dostatok peňaž ý h prostriedko  a s ojo  Bež o  účte  čase splat osti plat  
poist ého. V prípade edostatku  peňaž ý h prostriedko  a Bež o  účte Dlž íka je Veriteľ oprá e ý za ezpečiť 
plat u poist ého for ou i kasa aj z i ý h účto  Dlž íka ede ý h u Veriteľa. V prípade edostatku peňaž ý h 
prostriedko  a Bež o  účte ale o a i ý h účto h Dlž íka ede ý h u Veriteľa je Veriteľ oprá e ý  žiad o  
prípade šak po i ý  o last o  e e a a účet Dlž íka ko ať šetk  krok  s erujú e k odstrá e iu poruše ia 
po i osti Dlž íka, a to aj ä, ie šak ýluč e zaplatiť takéto poist é za Dlž íka a Dlž ík je po i ý ahradiť 
Veriteľo i akékoľ ek a šetk  áklad  spoje é s touto plat ou aj esk r do  desiati h  d í od doruče ia 
Veriteľo ej ýz . Pre účel  i for o a osti Veriteľa o splat osti pr ej splátk  poist ého je Dlž ík po i ý 

ezodklad e oz á iť Veriteľo i pres ý dátu  pre zatia tej e i, ktorej sa Poiste ie Ge erali týka a o to to pre zatí 
doručiť Veriteľo i hod o er ý doklad apr. pre era í protokol, doda í list, daňo ý doklad a pod. . Dlž ík je 
uzrozu e ý a súhlasí s tý , že zá iko  zá äzko  Dlž íka z tejto z lu  o ú ere aj ä splate í  ú eru , prestá a 
Veriteľ za ezpečo ať i kas ý  sp so o  plat u poist ého pre Poiste ie Ge erali. 

10.  Poruše ie z luv  o úvere 

Každá z asledujú i h skutoč ostí sa po ažuje za Prípad poruše ia z lu  ez ohľadu a to, či jej asta ie ohli Dlž ík 
ale o i á oso a o pl iť: 

(a) Dlž ík ezaplatí čiastku dlž ú podľa z lu  o ú ere ale o i ého sú isia eho doku e tu  deň jej splat osti 
sp so o  žado a ý   tako  doku e te;  

(b) Dlž ík edodrží akúkoľ ek po i osť plý ajú u zo z lu  o ú ere ale o i ého sú isia eho doku entu;  

(c) ktorékoľ ek z hláse í, ktoré olo uro e é ale o ktoré sa po ažo alo za zopako a é Dlž íko   z lu e o ú ere 
ale o ktoro koľ ek i o  sú isia o  ale o Dlž íko  predlože o  doku ente (nielen ale aj - ráta e žiadosti 
Dlž íka o uza retie z lu  o ú ere, a základe ktorej ola z lu a o ú ere uza retá a ráta e doku e tu Čest é 

hláse ie o ko eč o  uží ateľo i ýhod  z sle záko a č. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizá iou príjmov z 

trest ej či osti a o o hra e pred fi a o a í  teroriz u  z e í eskorší h predpiso , prípad e záko a ktorý ho 
ahradí , olo epra di é  deň, ked  olo uro e é ale o  deň, ked  sa po ažo alo za zopako a é; 

(d) akákoľ ek čiastka dlhu Dlž íka ie je zaplate á  deň jej splat osti, ale o sa sta e predčas e splatnou alebo 

splat ou a pr é požiada ie eriteľa – tretej osoby, ale o Veriteľa  prípade čiastk  dlž ej podľa akéhokoľ ek i ého 
doku e tu uza retého edzi Veriteľo  a Dlž íko  ráta e aký hkoľ ek i ý h z lú  o ú ere ale o s i i 
sú isia i h doku e to , ale o hrozí, že sa tak sta e  d sledku poruše ia po i osti príslušnej osoby; 

(e) Dlž ík sa sta e ale o že ť po ažo a ý za plato e es hop ého ale o predĺže ého pre účel  akéhokoľ ek 
prá eho predpisu, ktorý sa a eho zťahuje; 

(f) Dlž ík hlási ale o uz á oči ktoré ukoľ ek s oj u eriteľo i ale o akejkoľ ek i ej oso e s oju es hop osť 
splá ať s oje dlž é čiastk   čase i h splat osti; 

(g) Dlž ík zač e roko a ie s ia erý i eriteľ i o akejkoľ ek reštrukturalizá ii ale o z e e splat osti s ojho dlhu; 
(h) Dlž ík ale o akákoľ ek i á oso a podá á rh a hláse ie ko kurzu a ajetok Dlž íka, a reštrukturalizá iu 

ale o a začatie i ého podo ého ko a ia oči Dlž íko i  akejkoľ ek kraji e, to šetko za predpokladu, že 
hláse ie ko kurzu a ajetok Dlž íka, reštrukturalizá ia ale o začatie i ého o do ého ko a ia oči Dlž íko i je 

prá e ož é; 
(i) d jde k á rhu a zasad utie štatutár eho ale o i ého orgá u Dlž íka (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak 

taký orgá  Dlž íka e istuje, za účelo  preroko a ia á rhu a poda ie á rhu a hláse ie ko kurzu, a 
reštrukturalizá iu, a lik idá iu ale o a zruše ie ez lik idá ie; 
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(j) oči Dlž íko i ude poda ý á rh a e ekú iu, ýko  rozhod utia ale o a podo é ko a ie, ktorého účelo  je 
úte ý ýko  prá oplat ého rozhod utia; 

(k) Dlž ík presta e ko á ať ale o astali okol osti ráta e zá eru prísluš ej oso , ktoré žu s ero ať k 
zasta e iu ko á a ia, jeho hla ého pred etu pod ikateľskej či osti  prípade, ak je Dlž ík pod ikateľo ; 

(l) pl e ie po i osti Veriteľa ale o Dlž íka podľa z lu  o ú ere ale o ktoréhokoľ ek i ého sú isia eho doku entu 

je  rozpore ale o sa dosta e do rozporu s prá i predpis i ale o to prísluš á oso a t rdí; 
(m) Dlž ík spo h í plat osť z lu  o ú ere ale o i ého sú isia eho doku e tu z aký hkoľ ek d odo , ale o preja í 

s oj ú sel odstúpiť od takéhoto doku e tu ale o ho po edať; 
(n)  prípade, ak je Dlž ík o hod ou spoloč osťou ale o družst o , a jed ou ale o ia erý i a zájo  sú isia i i 

ale o esú isia i i tra sak ia i d jde oproti sta u oz á e é u Veriteľo i pred uzat ore í  z lu  o ú ere ku 
z e e last í t a podielu a základ o  i a í a/ale o hlaso a í h prá a h Dlž íka o ýške ia  ako je 
per e tuál  podiel urče ý  z lu e o ú ere a ak taký podiel ie je urče ý, k akejkoľ ek z e e last í tva podielu 

na základ o  i a í a/ale o hlaso a í h prá a h Dlž íka, okre  prípadu, ak s tý  Veriteľ opred píso e súhlasí; 
(o) ktorákoľ ek O láda á oso a Dlž íka  prípade, ak á Dlž ík aspoň jed u O láda ú oso u  presta e ť jeho 

O láda ou oso ou; 
(p) nastane skutoč osť ale o ia  a zájo  sú isia i h ale o aj esú isia i h skutoč ostí, ktoré podľa od od e ého 

ázoru Veriteľa udú ať pra depodo e Podstat ý epriaz i ý dopad a Dlž íka; 
(q)  prípade, ak olo  prospe h Veriteľa zriade é akékoľ ek zálož é prá o  sú islosti so z lu ou o ú ere ale o 

aký koľ ek sú isia i  doku e to , d jde k z íže iu hod ot  pred etu takého zálož ého prá a oproti hod ote 
akceptovanej Veriteľo   čase zriade ia zálož ého prá a, ale o také zálož é prá o po jeho zriade í e z ik e, 
ale o sa za ezpeče ie zá äzko  podľa z lu  o ú ere ale o akéhokoľ ek sú isia eho doku e tu sta e podľa 
od od e ého ázoru Veriteľa edostatoč é, a Dlž ík také za ezpeče ie edopl í sp so o  a  lehote urče ej o 

ýz e Veriteľa; 
(r)  prípade, ak je Dlž ík sa osprá  krajo  šší  úze ý  elko , a Štát a poklad i a  z sle prísluš ý h 

prá h predpiso  eodsúhlasí plat u akejkoľ ek čiastk , ktorá á ť zaplate á Dlž íko  podľa z lu  o ú ere 
alebo iného s ňou sú isia eho doku e tu; 

(s)  prípade, ak pohľadá ka, ktorá je za ezpeče á čo aj le  čiastoč e, zálož ý  prá o  k to u isté u zálohu ale o 
jeho časti, ako je za ezpeče á pohľadá ka Veriteľa z tejto z lu  o ú ere; ie je zaplate á  deň jej splat osti, 
ale o sa sta e predčas e splat ou ale o splat ou a pr é požiada ie eriteľa – tretej oso , ale o Veriteľa  
prípade čiastk  dlž ej podľa akéhokoľ ek i ého doku e tu uza retého edzi Veriteľo  a Dlž íko  ráta e 
aký hkoľ ek i ý h z lú  o ú ere ale o s i i sú isia i h doku e to , ale o hrozí, že sa tak sta e  d sledku 
poruše ia po i osti prísluš ej oso ; 

(t) Veriteľ ado udol od od e é podozre ie, že ko a ie 

(i) Dlž íka, ale o 

(ii) Dlž íko ý h O láda ý h ale o O ládajú i h os , ale o 

(iii) os  posk tujú i h za ezpeče ie zá äzko  Dlž íka zo z lu  o ú ere, ale o 

(iv) os  oprá e ý h ko ať za Dlž íka, ale o za jeho O láda é ale o O ládajú e oso y, alebo  

(v) os  oprá e ý h ko ať za oso  posk tujú e za ezpeče ie zá äzko  Dlž íka zo z lu  o ú ere, 
odporuje prá  predpiso  ale o i h o hádza, ale o je  rozpore s do rý i ra i ale o so zásadami 

po ti ého o hod ého st ku; 
(u)  prípade, že čle  “kupi , jeho pria  ale o epria  last ík, akákoľ ek oso a pria o ale o epria o last e á 

čle o  “kupi  ale o ktorýkoľ ek čle  štatutár eho ale o i ého orgá u ktorejkoľ ek z u ede ý h os , sa sta e: 
(i) Sankcionovanou osobou; 

(ii) účast íko  akejkoľ ek transak ie ale o akéhokoľ ek i ého ko a ia,  d sledku ktorého  sa ohol stať 
Sankcionovanou osobou; 

(iii) ieľo  ale o účast íko  akéhokoľ ek ároku, šetro a ia ale o i ého ko a ia  akejkoľ ek  sú islosti 
so Sankciami; 

(iv) účast íko  akejkoľ ek tra sakcie alebo inej akti it , ktorá s ojí  účelo  ale o d sledko  pria o ale o 
epria o o hádza ale o porušuje akékoľ ek “a k ie; alebo 
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(v) účast íko  aký hkoľ ek o hod ý h ale o i ý h tra sak ií ale o akti ít, ktorý h účast íko   ola 
“a k io o a á oso a, ale o z ktorý h  ala “a k io o a á oso a prospe h  rozpore so “a k ia i, 
ktoré sa a da ú “a k io o a ú oso u zťahujú. 

 

11.  Poplatk /odplat  podľa Ce íka Veriteľa a áhrad  výdavkov 

Okrem poplatko  a odplát, ktoré je Dlž ík po i ý zaplatiť Veriteľo i podľa i h oso it ej zájo ej dohod , sa Dlž ík 
za äzuje platiť Veriteľo i aj šetk  poplatk  a odplat  ktoré sú isia so z luvou o ú ere a ktoré udú u ede é  Ce íku 
Veriteľa  čase ko a ia spoplatňo a ého úko u, a to: a   čiastka h u ede ý h  Ce íku Veriteľa pokiaľ ie je  z lu e 
o ú ere dohod utá ýška poplatku/odplat  i ak,  so splat osťou ez z toč ého odkladu po ko a í spoplatňo a ého 
úko u  prípade uza retia z lu /dodatku až ado ud utí  jej úči osti  prípad e tak, ako je splat osť u ede á ižšie, 
a pokiaľ ie je  z lu e o ú ere dohod utá ale o  Ce íku u ede á - splat osť i ak.  

(a) odplatu za dojednanie zá äzku uza retie z lu  o ú ere /poplatok za posk t utie ú eru – v deň uza retia z lu  o 
ú ere, ale aj esk r  tretí pra o ý deň asledujú i po d i uza retia z lu  o ú ere, pričo   prípade, že z lu a o 
ú ere je po i e z erejňo a ou z lu ou podľa )áko a o slo ode i for á ií, odplata je splat á  deň ked  al 
Veriteľ preukáza é ado ud utie úči osti z lu  o ú ere, ale aj esk r  tretí pra o ý deň asledujú i po d i 
preukáza ia ado ud utia úči osti z lu  o ú ere; 

(b) odplatu za rezervovanie neposkytnutý h peňaž ý h prostriedko  zá äzko á pro ízia  pri ko erč ý h ú eroch v 

EUR a cudzej mene ter í o a ý, re ol i go ý, ko tokore t ý ú er  – mesač e, žd   posled ý pra o ý deň 
kale dár eho esia a, za ktorý sa odplata platí, pričo  odplata sa platí pri ko tokore t o  ú ere, pri ktoro  oli 
dohod uté odklada ie pod ienky - za do u poč ú  dňo , ked  po ado ud utí úči osti z lu  o ú ere Veriteľ 
ak epto al spl e ie odklada í h pod ie ok; pri ter í o a o  ú ere, re ol i go o  ú ere a pri tako  
kontokorent o  ú ere, ktorý e á dohod uté odklada ie pod ie k  - za do u poč ú  dňo , ked  z lu a o 
ú ere ado udla úči osť, resp. poč ú  aj ližšie asledujú i  Pra o ý  dňo  po ado ud utí jej úči osti; 
pričo  do a za ktorú sa odplata platí, ko čí pri šetkých t po h ú ero  dňo , ked  je podľa z lu  o ú ere 

aposled  ož é peňaž é prostriedk  posk t úť; 
(c) odplatu za a ýše ie o je u úveru –  deň uza retia dodatku k z lu e o ú ere, ktorý  sa z šuje su a ú eru, 

aj esk r  tretí pra o ý deň asledujú i po d i uzavretia tohto dodatku;, 

(d) odplatu za prolo gá iu splátk  ú eru z podnetu klienta –  deň uza retia prísluš ého dodatku k z lu e o ú ere, 
aj esk r  tretí pra o ý deň asledujú i po d i uza retia tohto dodatku; 

(e) odplatu za predčas é splate ie ter í o a ého ú eru ale o jeho časti –  deň predčas ého splate ia 
ter í o a ého ú eru ale o jeho časti, aj esk r  piat  pra o ý deň kale dár eho esia a asledujú eho po 
kale dár o  esia i,  ktoro  ol predčas e splate ý ter í o a ý ú er ale o jeho časť,  

(f) odplatu za skráte ie ko eč ej splat osti ko tokore t ého ale o re ol i go ého ú eru dodatko  k z luve –  deň 
uzavretia dodatku k zmlu e o ú ere, ktorý  sa skrátila ko eč á splat osť ú eru, aj esk r  tretí pra o ý deň 

asledujú i po dni uzavretia tohto dodatku,  

(g) odplatu za posk t utie ko solidač ého ú eru  rá i reštrukturalizá ie – z podnetu klienta –  deň uza retia 
z lu  o ú ere, aj esk r  tretí pra o ý deň asledujú i po d i uza retia tejto z lu , pričo   prípade, že 
zmluva o ú ere je po i e z erejňova ou z lu ou podľa )áko a o slo ode i for á ií, odplata je splat á  deň ked  

al eriteľ preukáza é ado ud utie úči osti z lu  o ú ere, ale aj esk r  tretí pra o ý deň asledujú i po 
d i preukáza ia ado ud utia úči osti z lu  o ú ere; 

(h) odplatu za za ezpeče ie protestu z e k  –  deň ko a ia protestu z e k , aj esk r  lehote u ede ej vo 

ýz e Veriteľa a zaplate ie odplaty; 

(i) odplatu za vede ie ú ero ého účtu – esač e žd   . deň kale dár eho esia a, pričo  ak te to deň pripad e 
na sobotu, nedeľu ale o s iatok, ted   aj ližší pred hádzajú i pra o ý deň ; 

(j) odplatu za zmenu/doplne ie z lu  o ú ere z pod etu klie ta dodatkom, ako aj z e   doku e to h sú isia i h 
so z lu ou o ú ere –  deň uza retia prísluš ého dodatku k z lu e o ú ere/  deň vykonania zmeny v dokumentoch 

sú isia i h so z lu ou o ú ere, aj esk r  tretí pra o ý deň asledujú i po d i uza retia tohto dodatku/dni 

vykonania zmeny; 

(k) odplatu za zasla ie každej upo ie k  o ezaplate í dlž ej su , resp. o epl e í akejkoľ ek z luvnej podmienky – 

 deň odosla ia upo ie k .  
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Pokiaľ Dlž ík ko á a platbu poplatku/odplaty i ak ako započíta í /i kaso  z Bež ého účtu, je po i ý ide tifiko ať 
takúto plat u aj u ede í  ko šta t ého s olu tak, ako je u ede é  člá ku . ižšie. 
Dlž ík bol  pl o  rozsahu o oz á e ý s Ce íko  Veriteľa plat ý   čase uza retia z lu  o ú ere, čo pot rdzuje 
s ojí  podpiso  a z lu e o ú ere. Dlž ík ýslo e súhlasí s tý , že každá z e a  Ce íku Veriteľa ude pre eho  
celom rozsahu zá äz á jej esení   o hod ý h priestoro h Veriteľa, ako ke  s oj súhlas s takou zmenou vyjadril 

ýslo e. V prípade rozporu edzi usta o e ia i Ce íka Veriteľa a usta o e ia i z lu  o ú ere je rozhodujú e to, čo 
je u ede é  z lu e o ú ere. Okre  toho sa Dlž ík za äzuje zaplatiť Veriteľo i áhradu šetký h účel e a preukázateľ e 
vynalože ý h ýda ko , ktoré Veriteľo i z ik ú  sú islosti s uplatňo a í  jeho ároko  zo z lu  o ú ere.  

12.  Sľu  odškod e ia a refi a č é áklad  

Dlž ík dá a Veriteľo i sľu  odškod e ia a za äzuje sa, že ahradí Veriteľo i a jeho požiada ie a  škodu, ktorá u z ik e 
z toho, že Veriteľ uza rel z lu u o ú ere a s ňou sú isia e doku e t , a  šetk  áklad , ktoré Veriteľ účel e a 
preukázateľ e aloží  sú islosti so z lu ou o ú ere a s ňou sú isia i i doku e t i  d sledku prijatia ale o z e  
aký hkoľ ek prá h predpiso  ale o opatre í, ariade í ale o rozhod utí akéhokoľ ek orgá u dohľadu ad Veriteľo  
ale o z e   i h i terpretá ii ale o apliká ii po d i uza retia z lu  o ú ere, ráta e aký hkoľ ek po i ý h áklado , 
rezer  ale o požiada iek a kapitálo ú pri era osť.  

Pre účel  sľu u odškod e ia Dlž ík pot rdzuje Veriteľo i, že a základe s ojej žiadosti ho požiadal, a  s Dlž íko  uza rel 

z lu u o ú ere a s ňou sú isia e dokume t , k čo u Veriteľ e ol po i ý. 

(a) V prípade, že peňaž é prostriedk  ale o i h časť, ktoré oli Dlž íko i posk t uté ako ter í o a ý ú er s pohyblivou 

úroko ou sadz ou, Dlž ík ráti sk r ako ola dohod utá do a splatnosti, za äzuje sa Dlž ík zaplatiť Veriteľo i aj 
čiastku refi a č ý h áklado  ďalej le  „Refi a č é áklad , ktoré po zohľad e í dohod utého sp so u 
splá a ia ú eru Veriteľ určí hádzajú  aj ä z klad ého rozdielu edzi: I+III  – (II + IV), pričo : 

„I  je čiastka úroko  zo su : predčas ej splátk , ktorú čiastku  ol Veriteľ získal za o do ie: odo dňa 
úhrad  predčas ej splátk  do ko a prá e pre iehajú eho Úroko ého o do ia  prípade, ak  došlo k 
splate iu ter í o a ého ú eru ale o jeho časti  posled ý deň ted  pre iehajú eho Úroko ého o do ia; 

počíta á a základe úroko ej sadz : u ede ej  z lu e o ú ere a sta o e ej d a Pra o é d i pred 
začiatko  toho pre iehajú eho Úroko ého o do ia, počas ktorého ola predčas á splátka ko a á, 
zníže ej o su u arže; a 

„II  je čiastka úroko , ktoré  ol Veriteľ získal rei esto a í  su  predčas ej splátk  za  o do ie: odo 
dňa úhrad  predčas ej splátk  do ko a ted  prá e pre iehajú eho Úroko ého o do ia; za trho ú sadz u, 
pričo  trho ou sadz ou pre obdobie odo dňa úhrad  predčas ej splátk  - do ko a ted  prá e 
pre iehajú eho Úroko ého o do ia  je sadz a: EURIBOR hlaso a á  rozhodujú i deň ďalej le  
Rozhodujú i deň), ktorý  je  to to prípade deň, ktorý d a Pra o é d i pred hádza dňu predčas ej 
splátk ; pričo  te to EURIBOR je vyhláse ý pre o do ie  dĺžke odo dňa predčas ej splátk  - do konca 

pre iehajú eho Úroko ého o do ia ; a pokiaľ pre také o do ie  Rozhodujú i deň ie je taký EURIBOR 
hlaso a ý, poto  sa použije sadz a počíta á et dou li eár ej i terpolá ie edzi tými dvoma 

hod ota i EURIBORu hlaso a ý i  Rozhodujú i deň - pre to aj ližšie kratšie a to aj ližšie dlhšie 
o do ie, a ktoré tento EURIBOR vyhlaso a ý je;  

„III  je čiastka úroko  zo su  predčas ej splátk ; za o do ie odo dňa úhrad  predčas ej splátk  do 

Ko eč ého dňa splat osti ter í o a ého ú eru; počíta á a základe úroko ej sadz  o ýške Lik idit ej 
pré ie, ktorá predsta uje klad ý rozdiel edzi tou úroko ou sadz ou, za ktorú  ol Veriteľ  deň ktorý d a 
Pra o é d i pred hádza pr é u Dňu poskyt utia peňaž ý h prostriedko , získal zdroje a posk t utie 
ú eru a do u do Ko eč ého dňa splat osti a áze poh li ej úrokovej sadzby - a sadzbou, ktorú  deň 
ktorý d a Pra o é d i pred hádzal pr é u Dňu posk t utia peňaž ý h prostriedkov, mal: zodpovedajú i 
EURIBOR, zodpo edajú i = sta o e ý pre o do ie ro akej dĺžk  ako ola jeho dĺžka u ede á  z lu e o 
ú ere ; a 

„IV  je čiastka úroko  zo su   predčas ej splátk ; za o do ie odo dňa úhrad  predčas ej splátk  do 
Ko eč ého dňa splat osti ter í o a ého ú eru; počíta á a základe úroko ej sadz  o ýške Lik idit ej 
pré ie, ktorá predsta uje klad ý rozdiel edzi tou úroko ou sadz ou, za ktorú  ol Veriteľ  deň ktorý d a 
Pra o é d i pred hádzal dňu predčas ej splátk , získal zdroje na poskytnutie ú eru a do u do Ko eč ého 
dňa splat osti a áze poh li ej úroko ej sadz  - a sadzbou, ktorú  deň ktorý d a Pra o é d i 
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pred hádzal dňu predčas ej splátk , al: zodpo edajú i EURIBOR, zodpo edajú i = sta o e ý pre o do ie 
ro akej dĺžk  ako ola jeho dĺžka u ede á  z lu e o ú ere . 

(b) V prípade, že peňaž é prostriedk  ale o i h časť, ktoré oli Dlž íko i posk t uté ako ter í o a ý ú er s fi ou 

úroko ou sadz ou, Dlž ík ráti sk r ako ola dohod utá do a splat osti, za äzuje sa Dlž ík zaplatiť Veriteľovi aj 

čiastku refi a č ý h áklado  ďalej le  „Refi a č é áklad , ktoré po zohľad e í dohod utého sp so u 
splá a ia ú eru Veriteľ určí hádzajú  aj ä z klad ého rozdielu edzi: I+III  – (II + IV , pričo : 

„I  je čiastka úroko  zo su : predčas ej splátk , ktorú čiastku  ol Veriteľ získal za o do ie: odo dňa 
úhrad  predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa splat osti  prípade, ak  došlo k splate iu ter í o a ého 
ú eru  Ko eč ý deň splat osti, počíta á a základe úroko ej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujú i deň, 
ktorý  je  to to prípade deň, ktorý d a Pra o é d i pred hádza pr é u Dňu posk t utia peňaž ý h 
prostriedkov; a to sadzba pre obdo ie  dĺžke od pr ého Dňa posk t utia do Ko eč ého dňa splatnosti, 

pričo  sa použije sadzba: 

alebo sadzba EURIBOR pre krátke ú er  t.j. pokiaľ do a od pr ého Dňa posk t utia do Ko eč ého dňa 
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB EIR“ pre dlhé ú er  t.j. pokiaľ do a od pr ého Dňa 
poskytnutia do Ko eč ého dňa splat osti je dlhšia ako  rok ; a šak pokiaľ  Rozhodujú i deň - nie je pre 

o do ie  dĺžke od pr ého Dňa posk t utia do Ko eč ého dňa splatnosti - hlaso a á žiad a taká sadz a, 
potom sa použije sadz a počíta á et dou li eár ej i terpolá ie edzi tý i d o a hod otami 

prísluš ého EURIBORu/EURAB EIR“u hlaso a ý i  Rozhodujú i deň - pre to aj ližšie kratšie a to 
aj ližšie dlhšie o do ie, a ktoré EURIBOR/ EURAB EIR“ hlaso a ý je; 

 „II  je čiastka úroko , ktoré  ol Veriteľ získal rei esto a í  su  predčas ej splátk  a edzi a ko o  
trhu za o do ie: odo dňa úhrad  predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa splat osti  prípade, ak  došlo k 
splate iu ter í o a ého ú eru  Ko eč ý deň splat osti; počíta á a základe úroko ej sadz : 
vyhlaso a ej  Rozhodujú i deň, ktorý  je  to to prípade deň, ktorý d a Pra o é d i pred hádza dňu 
predčas ej splátk ; a to sadz a pre o do ie  dĺžke odo dňa úhrad  predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa 
splat osti, pričo  sa použije sadz a: 

alebo sadzba EURIBOR pre krátke ú er  t.j. pokiaľ do a odo dňa predčasnej splátk  do Ko eč ého dňa 
splat osti je aj ia   rok ; ale o sadz a EURAB EIR“ pre dlhé ú er  t.j. pokiaľ do a odo dňa predčas ej 
splátk  do Ko eč ého dňa splat osti je dlhšia ako  rok ; a šak pokiaľ  Rozhodujú i deň - nie je pre obdobie 

 dĺžke odo dňa predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa splat osti - hlaso a á žiad a taká sadz a, poto  sa 

použije sadz a počíta á et dou li eár ej i terpolá ie edzi tý i d o a hod ota i prísluš ého 
EURIBORu/EURAB EIR“u hlaso a ý i  Rozhodujú i deň - pre to najbližšie kratšie a to aj ližšie dlhšie 
o do ie, a ktoré EURIBOR/ EURAB EIR“ hlaso a ý je; 

 „III  je čiastka úroko  zo su  predčas ej splátk , ktorú čiastku  ol Veriteľ získal za o do ie: odo dňa 
úhrad  predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa splat osti v prípade, ak  došlo k splate iu ter í o a ého 
ú eru  Ko eč ý deň splat osti, počíta á a základe úroko ej sadz  o ýške Lik idit ej pré ie, ktorá 
predsta uje klad ý rozdiel edzi tou úroko ou sadz ou, za ktorú  Veriteľ  Rozhodujú i deň, ktorý  je v 

to to prípade deň, ktorý d a Pra o é d i pred hádza pr é u Dňu posk t utia peňaž ý h prostriedkov, 

získal zdroje a posk t utie ú eru a do u do Ko eč ého dňa splat osti a áze fi ej úroko ej sadzby - a 

sadz ou, ktorú  deň, ktorý d a Pra o é d i pred hádzal pr é u Dňu posk t utia peňaž ý h prostriedko , 
al pre o do ie  dĺžke odo Dňa posk t utia do Ko eč ého dňa splat osti: 

alebo EURIBOR pre krátke ú er  t.j. pokiaľ do a od pr ého Dňa posk t utia do Ko eč ého dňa splat osti je 

najviac 1 rok); alebo sadz a EURAB EIR“ pre dlhé ú er  t.j. pokiaľ do a od pr ého Dňa posk t utia do 
Ko eč ého dňa splat osti je dlhšia ako  rok ; a šak pokiaľ  Rozhodujú i deň - ie je pre o do ie  dĺžke od 
pr ého Dňa posk t utia do Ko eč ého dňa splat osti - vyhlasovaná žiad a taká sadz a, poto  sa použije 
sadz a počíta á et dou li eár ej i terpolá ie edzi tý i d o a hod ota i prísluš ého EURIBORu/ 

EURAB3EIRSu hlaso a ý i  Rozhodujú i deň - pre to aj ližšie kratšie a to aj ližšie dlhšie obdobie, na 

ktoré EURIBOR/ EURAB EIR“ hlaso a ý je; a 

„IV  je čiastka úroko  zo su   predčas ej splátk , ktorú čiastku  ol Veriteľ získal za o do ie: odo dňa 
úhrad  predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa splat osti  prípade, ak  došlo k splate iu ter í o a ého 
ú eru  Ko ečný deň splat osti, počíta á a základe úroko ej sadz  o ýške Lik idit ej pré ie, ktorá 
predsta uje klad ý rozdiel edzi tou úroko ou sadz ou, za ktorú  ol Veriteľ získal zdroje a posk t utie 
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ú eru a o do ie do Ko eč ého dňa splat osti a áze fi nej úroko ej sadz ,  deň, ktorý d a Pra o é d i 
pred hádza dňu ko a ia predčas ej splátky - a sadz ou, ktorú  čase ko a ia predčas ej splátky mal pre 

o do ie  dĺžke odo dňa predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa splat osti, zodpo edajú i: 

alebo EURIBOR pre krátke ú er  t.j. pokiaľ do a odo dňa úhrad  predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa 
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé ú er  t.j. pokiaľ do a odo dňa úhrad  
predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa splat osti je dlhšia ako  rok); a šak pokiaľ  Rozhodujú i deň - nie je 

pre o do ie  dĺžke odo dňa úhrad  predčas ej splátk  do Ko eč ého dňa splat osti - hlaso a á žiad a 
taká sadz a, poto  sa použije sadz a počíta á et dou li eár ej i terpolá ie edzi tý i d o a 
hod ota i prísluš ého EURIBORu/EURAB EIR“u hlaso a ý i  Rozhodujú i deň - pre to aj ližšie kratšie 
a to aj ližšie dlhšie o do ie, a ktoré EURIBOR/ EURAB EIR“ hlaso a ý je. 

(c) V prípade ú eru posk t utého  i ej e e ako EUR ko á Veriteľ ýpočet ýšk  Refi a č ý h náklado  za 
o do ý h pod ie ok.  

(d) )á äzko  zaplatiť Refi a č é áklad  ie je dotk utý zá äzok Dlž íka zaplatiť odplatu za predčas é splate ie 
ter í o a ého ú eru, pokiaľ ola taká odplata  z lu e o ú ere dohod utá. Veriteľ posk t e Dlž íko i a jeho 
požiada ie i for á iu o ýške Refi a č ý h áklado , áhradu ktorý h žiada, ako aj i for á iu o ýpočte tejto 
čiastk . Dlž ík je po i ý zaplatiť Veriteľo i Refi a č é áklad  o ýške ako počíta Veriteľ, a so splat osťou  
deň úhrad  predčas ej splátk , pokiaľ Veriteľ eurčí splat osť a esk r. 

13.  ó e a strá  

Dlž ík e že postúpiť a i pre iesť žiad e z prá , ktoré u plý ajú zo z lu  o ú ere ale o z doku e tu s ňou 
sú isia eho a i pre iesť žiad u po i osť, ktorá u plý a zo z lu  o ú ere ale o z doku e tu s ňou sú isia eho, a 
žiad u i ú oso u s ý i kou prípadu, ak k to u dal Veriteľ pred hádzajú i píso ý súhlas. Pre účel  usta o e ia § 51d 

O čia skeho záko íka sú šetk  prá a Dlž íka plý ajú e zo z lu  o ú ere ale o z doku e tu s ňou sú isiaceho 

epre oditeľ é. 

Dlž ík ýslo e súhlasí s tý , že Veriteľ že ked koľ ek a ez jeho ďalšieho súhlasu postúpiť ale o pre iesť ktorékoľ ek z 
Veriteľo ý h prá  ráta e ktorejkoľ ek z jeho pohľadá ok  plý ajú e zo z lu  o ú ere ale o z doku e tu s ňou 

sú isia eho a ked koľ ek pre iesť ktorúkoľ ek po i osť, ktorá u plý a zo z lu  o ú ere ale o z doku e tu s ňou 
sú isia eho, a i ú oso u. 

Dlž ík ýslo e súhlasí s tý , že Veriteľ že ked koľ ek a ez ďalšieho súhlasu Dlž íka použiť ktorékoľ ek z Veriteľo ý h 
prá  ráta e ktorejkoľ ek z jeho pohľadá ok  plý ajú i h zo z lu  o ú ere ale o z doku e tu s ňou sú isia eho ako 

za ezpeče ie zá äzku Veriteľa. Dlž ík ďalej ýslo e súhlasí s každou z e ou  oso e oprá e ej zo z lu  o ú ere ale o 
z doku e tu s ňou sú isia eho, ku ktorej  došlo  d sledku uplat e ia prá  z takéhoto za ezpečenia. 

) e a  oso e Veriteľa ale o ado ud utie ktoréhokoľ ek prá a ale o po i osti zo z lu  o ú ere alebo z dokumentu s 

ňou sú isia eho ude oči Dlž íko i úči ná o e to  doruče ia oz á e ia o tejto z e e Dlž íko i Veriteľo  ale o 
o e to  preukáza ia takej z e  Dlž íko i i ou oso ou, podľa toho, ktorý o e t asta e sk r. ) e a  oso e 

Veriteľa a i ado ud utie ktoréhokoľ ek prá a alebo povinnosti zo zmluvy o úvere ale o z doku e tu s ňou sú isia eho 
od Veriteľa, ku ktorej d jde  súlade s ššie u ede ý  e žaduje uza retie žiad eho dodatku k žiad e u dokumentu. 

14.  Doručova ie a sp so  ko u iká ie 

Akákoľ ek Korešpo de ia usí ť realizo a á  píso ej ie audio  podo e, za ktorú je po ažo a á ktorákoľ ek z 
asledo ý h tro h forie  hoto e ia Korešpo de ie, jej podpiso a ia a sp so o  jej doruče ia, ak sa z lu é stra  
edohod ú i ak: 

(a) alebo ako Listi ý doku e t, pričo  Listi ý doku e t sa ude po ažovať za doruče ý   deň doruče ia 
zásielk , ak ola zásielka doruče á oso e ale o kuriér ou služ ou, ale o   deň doruče ia zásielk , aj esk r 

šak o :  hod. tretí Pra o ý deň asledujú i po d i poda ia zásielk , ak ola zásielka posla á poštou, a to na 

adresu sídla ale o iesta pod ika ia prísluš ej z lu ej stra  u ede ú  záhla í z lu  o ú ere, ale o i é adres , 
ktoré si z lu é stra  a zájo  oz á ia podľa tohto člá ku; pričo  pre účel  Listi ého doku e tu sa za osoby 

oprá e é ko ať a podpiso ať za Dlž íka doku e t Korešpo de ie - po ažujú aj oso  u ede é  z lu e o ú ere 
príloha Špe ifi ké pod ie k  člá ok Oprá e é oso ; 
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(b) alebo ako Elektro i ký doku e t hoto e ý a doručo a ý le  elektro i k , pri uží a í služ  No stop a ki g, 
podpiso a ý ýhrad e Bezpeč ost ý  pr ko , ak sp so  podpiso a ia Bezpeč ost ý  pr ko  Veriteľ požaduje; 

(c) ale o ako Elektro i ký doku e t hoto e ý a doručo a ý le  elektro i k ,  prostredí a prostred í t o  služ  
Biz is z a, za dohod utý h pod ie ok, podpiso a ý ýhrad e K alifiko a ý  elektro i ký  podpiso , pokiaľ za 
Dlž íka ko ajú a podpisujú oso  oprá e é touto elektro i kou for ou za Dlž íka ko ať a podpiso ať tz . 
Použí atelia pre Biz is z u . 

(d) Zaradenie osoby do zozna u Použí ateľo   služ e Biznis z a, a i u ede ie takejto oso   prílohe Špe ifi ké 
pod ie k   člá ku Oprá e é oso y - ie je po ažo a é za spl o o e ie podpísať/uza rieť za Dlž íka – ani 

z lu u o ú ere a i jej dodatk /z e . Veriteľ je oprá e ý, ie šak po i ý, uz ať za Elektro i ký doku e t 
doručo a ý  rá i služ  Biz is z a aj taký Elektro i ký doku e t, ktorý za Dlž íka ie je podpísa ý 
Kvalifiko a ý  elektro i ký  podpiso . 

(e) Pokiaľ služ a No stop a ki g ale o služ a Biz is z a - alebo aj iná o do á služ a, ktorá ju nahradí - prestane 

ť z aký hkoľ ek d odo  – Dlž íko i posk to a á, z lu é stra  doručujú a ko u ikujú prostred í t o  
Listi ý h doku e to  popísa ý h pod pís . a  ššie. 

(f) Bez ohľadu a ššie u ede é, z lu é stra  sa dohodli, že doku e t  Odkladací h pod ie ok Dlž ík doručuje, 
prípad e za ezpečuje i h doruče ie Veriteľo i i ou treťou osobou - ako Listi é doku e t , pokiaľ Veriteľ e ude 

ýslo e súhlasiť i ak. 
(g) Pokiaľ je edzi z lu ý i stra a i pre iektoré pres e urče é doku e t , oz á e ia, žiadosti ale o i ú 

korešpo de iu sp so  doruče ia e- ailo  ýslo e dohod utý apr. doku e t  podľa odu .  tejto príloh , 
poto  platí, že sa takýto doku e t, oz á e ie, žiadosť ale o i á for ál a korešpo de ia po ažujú za doruče é  
deň odosla ia e-mailu, ak bol e- ail odosla ý a e- ailo ú adresu druhej z lu ej stra  do :   ktorýkoľ ek 
Pra o ý deň,  ostat ý h prípado h sa po ažuje e-mail za doruče ý až  Pra o ý  deň aj ližšie asledujú i po 
dni odoslania e-mailu, to šetko žd  le  za predpokladu, že príje a e- ailo ej sprá  pot rdil prijatie e-mailovej 

sprá  odosla í  pot rdzujú ej e- ailo ej sprá  odosielateľo i e- ailo ej sprá . ) lu é stra  si posielajú  
dohod utý h prípadoch e-mail na e- ailo ú adresu u ede ú  z lu e o ú ere ale o v sú isia o  doku e te, 
prípad e a e- ailo ú adresu u ede ú  oz á e í o adrese o  z e e adres  prísluš ej z lu ej stra , ktoré je 
doruče é druhej zmluvnej strane. 

(h) Pri ko u iká ii edzi Veriteľo  a treťou oso ou aj ä Ručiteľo , je žd  le  so súhlaso  zúčast e ý h strá , 
ož é pri dohod utý h doku e to h i h hoto e ie, podpiso a ie K alifiko a ý  elektro i ký  podpiso  a ich 

zájo é doručovanie - za pri era e o do ý h pod ie ok ako sú u ede é pre Elektro i ký doku e t podľa 
odu pod pís .  v ššie, a to aj i o služ  Biz is z a, pokiaľ sú pre takýto sp so  ko u iká ie t ore é 

te h i ké a i é e h ut é predpoklady.  

(i) Pokiaľ je edzi z lu ý i stra a i pre iektoré doku e t , oz á e ia, žiadosti ale o i ú korešpo de iu sp so  
doruče ia e-mailo  ýslo e dohod utý, poto  platí, že sa takýto doku e t, oz á e ie, žiadosť ale o i á 
for ál a korešpo de ia po ažujú za doruče é  deň odoslania e-mailu, ak bol e- ail odosla ý a e ailo ú adresu 

druhej zmluvnej strany do 1 :   ktorýkoľ ek Pra o ý deň,  ostat ý h prípado h sa po ažuje e- ail za doruče ý 
až  Pra o ý  deň aj ližšie asledujú i po d i odosla ia e-mailu, to šetko žd  le  za predpokladu, že príje a 
e ailo ej sprá  pot rdil prijatie e ailo ej sprá  odosla í  pot rdzujú ej e ailovej sprá  odosielateľo i 
e ailo ej sprá . ) lu é stra  si posielajú  dohod utý h prípadoch e-mail na e- ailo ú adresu u ede ú  
z lu e o ú ere ale o  sú isia o  doku e te, prípad e a e-mailo ú adresu u ede ú  oz á e í o adrese (o  

zmene adresy) prísluš ej z lu ej stra , ktoré je doruče é druhej z lu ej stra e. 

15.  Ba kové tajo stvo a lča livosť 

Veriteľ je iaza ý usta o e ia i prá h predpiso  za ezpečujú i h o hra u a ko ého tajo st a a oprá e ý užiť 
každú ý i ku posk t utú tý ito predpis i. Dlž ík dá a Veriteľo i ýslo ý súhlas s posk t utí  i for á ií t oria i h 
predmet banko ého tajo st a, ktoré sa ho týkajú ráta e k pie z lu  o ú ere a každého s ňou sú isia i h 
dokumentov): 

(a) od or ý  porad o  Veriteľa ráta e prá h, účto ý h, daňo ý h a i ý h porad o , ktorí sú uď iaza í 
šeo e ou profesio ál ou po i osťou lča li osti ale o ak sa oči Veriteľo i zaviazali povinnosťou lča li osti; 

(b) pre účel  akéhokoľ ek súd eho, rozhod o ského, sprá eho ale o i ého ko a ia, ktorého je Veriteľ účast íko ; 
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(c) oso e, ktorá sa a základe roko a ia ale o i ej ko u iká ie s Veriteľo  že stať oprá e ou ale o po i ou zo 

z lu  o ú ere ale o s ňou sú isia eho doku e tu, ak sa takáto oso a oči Veriteľo i za iazala po i osťou 
lča li osti; 

(d) osobe, s ktorou Veriteľ rokuje o uzat ore í z lu  o za ezpečo a o  pre ode akéhokoľ ek prá a Veriteľa zo 
z lu  o ú ere ale o zo sú isiaceho dokumentu, ale o s ktorou Veriteľ rokuje o za ezpeče í postúpe í  
akejkoľ ek pohľadá k  Veriteľa, ktorá plý a zo zmluvy o ú ere ale o zo sú isia eho doku e tu, ale o oso e, s 
ktorou Veriteľ takú z lu u ale o i é podo é dojed a ie  už uzat oril;  

(e) osobe, s ktorou Veriteľ rokuje o uzat ore í z lu  o postúpe í pohľadá k  zo z lu  o ú ere ale o zo sú isia eho 
dokumentu, alebo postup íko i, a ktorého Veriteľ takúto pohľadá ku už pre iedol; 

(f) oso e, ktorá pre Veriteľa spra ú a dáta, ako aj su jektu, ktorý je u ede ý a e o o  sídle Veriteľa  zoz a e 
sprostredko ateľo , ak sa takáto oso a oči Veriteľo i za iazala po i osťou mlča li osti; 

(g) Veriteľo ej O láda ej oso e, Veriteľo ej O ládajú ej oso e, oso e, o zťahu ku ktorej á Veriteľo a O ládajú a 
osoba postavenie Ovláda ej oso  ale o podo é posta e ie a oso e,  ktorej á Veriteľo a O ládajú a osoba 

posta e ie O ládajú ej oso  ale o podo é posta e ie ; 
(h) pre účel  z erej e ia z lu  o ú ere a s ňou sú isia i h doku e to   O hod o  est íku podľa § a ods.   

)áko a o slo ode i for á ií  prípade, ak podľa it. záko a ide o po i e z erejňo a é zmluvy; 

(i) ak je poskytnutie infor á ie žado a é od Veriteľa prá i predpis i ale o je e h ut é a pl e ie z lu  o 

ú ere. 
Dlž ík sa za äzuje za ho ať lča li osť o šetký h skutoč ostia h sú isia i h s uza retí  z lu  o ú ere a s ňou 
sú isia i h doku e to  s ý i kou asledujúci h prípado : 
(a) ak je posk t utie i for á ie žado a é od Dlž íka prá i predpis i; 
(b) ak je i for á ia posk t utá od or ý  porad o  Dlž íka ráta e prá h, účto ý h, daňo ý h a i ý h 

porad o , ktorí sú uď iaza í šeo e ou profesio ál ou po i osťou mlča li osti ale o ak sa oči Dlž íko i 
za iazali po i osťou lča li osti; 

(c) pre účel  akéhokoľ ek súd eho, rozhod o ského, sprá eho ale o i ého ko a ia, ktorého je Dlž ík účast íko ; a 
ak je i for á ia posk t utá s pred hádzajú i  píso ý  súhlaso  Veriteľa. 

Oso é údaje os  ko ajú i h pri uza retí z lu  o ú ere žu ť z d odu riade ia rizík ko solido a ého elku 
spoloč e so z lu ou doku e tá iou posk t uté i ý  su jekto   rá i skupi /ko solido a ého elku I“P Group. Viac 

i for á ií o spra ú a í oso ý h údajo  a . u .sk.  

16.  óapočíta ie z Bež ého účtu vede ého u Veriteľa  

(a) Dlž ík ýslo e súhlasí s tý , že Veriteľ že ked koľ ek započítať s oju splat ú pohľadá ku ale o jej časť, ktorú 
á oči Dlž íko i a základe z lu  o ú ere alebo dokumentu s ňou sú isia eho proti akejkoľ ek pohľadá ke, ktorú 
á Dlž ík oči Veriteľo i ráta e pohľadá k  z akéhokoľ ek účtu ede ého Veriteľo , ez ohľadu a to, či je táto 

pohľadá ka Dlž íka oči Veriteľo i  čase započíta ia splat á ale o ie. Ak sú započíta a é pohľadá k  urče é  
r z h e á h, Veriteľ je oprá e ý pre účel  započíta ia prepočítať čiastku ktorejkoľ ek pohľadá ky do meny 

druhej pohľadá k , pričo  použije ý e ý kurz de íza- ákup  prípade ak je e ou ú eru euro  ale o ý e ý 
kurz devíza-predaj  prípade ak je e ou ú eru e a i á ako euro , ktorý  čase prepočíta ia ež e použí a pri 
s oji h e o ý h o hodo h s tý i istý i e a i. V prípade započíta ia edzi pohľadá ka i  r z h e á h, 
o o h odliš ý h od euro, použije Veriteľ prepočet ez e u euro ý e ý  kurzo  de íza ákup a ásled e 
ý e ý kurz de íza predaj, ktorý  čase prepočíta ia ež e použí a pri s oji h e o ý h o hodo h s tý i istý i 

menami. 

(b) V prípade, že Dlž ík á ede ý Bež ý účet u Veriteľa, Dlž ík a tomto svojom Bež o  účte pokiaľ sa s Veriteľo  
edohod e ýslo e a i o  s ojo  účte   čase splat osti akejkoľ ek čiastk  isti , odplat , úroku ale o i ého 

prísluše st a podľa z lu  o ú ere, za ezpečí dostatok peňaž ý h prostriedko  a to, aby Veriteľ ohol konať 

započíta ie, a  tako to prípade Veriteľ započíta ie ko á, pričo  ak deň splat osti akejkoľ ek čiastk  ie je 
Pra o ý  dňo , Veriteľ ko á účto ú operá iu započíta ia až   aj ližšie asledujú i Pra o ý deň  prípade 
ter í o a ého alebo revolvingo ého ú eru  prípad e  aj ližšie pred hádzajú i Pra o ý deň  prípade 
ko tokore t ého ú eru , žd  šak s alutou dňa splat osti; tý  ie je dotk uté prá o Veriteľa do áhať sa 
zaplate ia dlž ej čiastk  aký koľ ek i ý  sp so om.  
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(c) V prípade, ak v dobe ked koľ ek poč ú  dňo  splat osti akejkoľ ek čiastk  úroku, odplat , ale o i ého 
prísluše st a, sú isia ej s peňaž ý i prostriedka i posk t utý i ako ko tokore t ý ú er, ale o akejkoľ ek 
čiastk , ktorú je Veriteľ oprá e ý účto ať a ťar hu Bež ého účtu edeného u Veriteľa a základe akejkoľ ek i ej 
dohod  edzi Veriteľo  a Dlž íko , e ude a Bež o  účte ede o  u Veriteľa dostatok peňaž ý h prostriedkov 

a to, a  Veriteľ ohol ko ať započíta ie, Dlž ík dá a tý to Veriteľo i pokyn, aby Veriteľ takúto splat ú a 
ezaplate ú čiastku zaúčto al a ťar hu Bež ého účtu ede ého u Veriteľa, a to aj  prípade, ak  po zaúčto a í 

čiastka zápor ého zostatku a Bež o  účte pre ýšila li it elko ej ýšk  ko tokore t ého ú eru pre prísluš é 
obdobie stano e é  z lu e o ú ere. Ak je takáto splat á a ezaplate á čiastka urče á  i ej e e ako je e a,  
ktorej je ede ý Bež ý  účet, Veriteľ je pre účel  zaúčto a ia podľa pred hádzajú ej et  oprá e ý ko ať 
prepočíta ie podľa odseku a  ššie. Pre odstrá e ie aký hkoľvek po h ostí, Dlž ík ýslo e súhlasí s tý , že 
zaúčto a ie akejkoľ ek splat ej a ezaplate ej čiastk  a Bež ý účet podľa tohto odseku je (i) v rozsahu limitu 

elko ej ýšk  ko tokore t ého ú eru pre prísluš é o do ie sta o e é  z lu e o ú ere posk tnutí  peňaž ý h 
prostriedko  podľa z lu  o ú ere, a ii   rozsahu,  ako  zaúčto a á čiastka pre šuje te to li it, epo ole ým 

prečerpa í  a Bež o  účte ede o  u Veriteľa. 

17.  SEPA i kaso z Bež ého účtu vede ého v i ej a ke a i é plat  Dlž íka a Úverový účet 

(a) V prípade, že Dlž ík e á ede ý Bež ý účet u Veriteľa, za äzuje sa Dlž ík ať ede ý Bež ý účet  i ej 
a ke, za súčas ého spl e ia šetký h asledo ý h pod ie ok: 

(i) Bež ý účet Dlž íka ede ý  i ej a ke je ede ý  takej banke, ktorá je aktí nym priamym 

účast íko  edzi a ko ého plato ého st ku  rá i “EPA “i gle Euro Pa e ts Area) priestoru; 

(ii) Dlž ík dal - a ezrušil – Ma dát a i kaso  “EPA zo s ojho  Bež ého účtu  i ej a ke,  
prospe h Veriteľa, ez o edze ia ýšk  inkasovanej sumy, s typo  plat  opakujú a sa plat a, a spl il 

šetk  ostat é pod ie k  potre é a to, a  Veriteľ ohol ko ať “EPA i kaso podľa tohto člá ku . 
V prípade eskoršej z e  eaktuál osti  ktoréhokoľ ek z údajo  u ede ý h  Ma dáte na inkaso v 

“EPA, je Dlž ík po i ý ezodklad e dať o ý Ma dát a i kaso  “EPA s aktuál i údaj i apr.  
prípade z e  refere ie Ma dátu, z e  ide tifikátora Veriteľa  ako príje u i kasa,  prípade z e  
čísla účtu Dlž íka, ktorého sa Ma dát týka a pod.); 

(iii) Bež ý účet  i ej ba ke je ede ý  e e EUR. 
(b) Ak Dlž ík h e pre účel  tejto z lu  o ú ere za e iť Bež ý účet  i ej a ke za i ý Bež ý účet ede ý  
inej banke, je oprá e ý tak uro iť oz á e í  doruče ý  Veriteľo i aspoň  pra o ý h d í opred, pričom sa 

za äzuje za ezpečiť aj a aktuál o  z e e o  Bež o  účte spl e ie šetký h pod ie ok u ede ý h  to to 
člá ku pís . a  ššie,  
(c) Dlž ík sa za äzuje ať a s ojo  Bež o  účte  i ej a ke dostatok peňaž ý h prostriedko  a to, a  
Veriteľ ohol vykonať “EPA i kaso i  za účelo  splate ia akejkoľ ek čiastk  úroku, úroku z o eška ia, odplat  za 
rezervovanie neposk t utý h peňaž ý h prostriedko , odplaty za zaslanie každej upo ie k  o ezaplate í dlž ej 
čiastk , ii  za účelo  ráte ia posk t utý h peňaž ý h prostriedko  plat  isti , iii  za účelo  splate ia odplat  
za ede ie ú ero ého účtu podľa z lu  o ú ere, i  ako aj za účelo   zaplate ia poist ého za poistenie 

s hop osti splá ať ú er spoje é s rizika i kľúčo ej oso , podľa z lu  o úvere, ak bolo poistenie dojed a é. Ak 
Dlž ík te to zá äzok spl il, Veriteľ ko á “EPA i kaso za účelo  zaplate ia platie  u ede ý h  pred hádzajú ej 
vete, tý  šak ie je dotk uté prá o Veriteľa do áhať sa zaplate ia dlž ej čiastk  aký koľ ek i ý  sp so om. 

Veriteľ a Dlž ík súhlasia s tý , že pokiaľ sa až po to , ako Veriteľ ku ko u esia a šle pra idel ú požiada ku a 

“EPA i kaso ko krét ej su  úroko  úroko  z o eška ia/ odplat  za rezer o a ie eposk t utý h peňaž ý h 
prostriedko , z e í ýška úrokovej sadz  ale o su  dlž ej isti  ako údajo  rozhod ý h pre ýpočet úroko / 
úroko  z o eška ia/ odplat  za rezer o a ie eposk t utý h peňaž ý h prostriedko , prípad é nezrovnalosti 

z ik uté zhľado  a e h ut ý časo ý odstup edzi začiatko  a uko če í  úko u “EPA i kasa pri ko krét ej 
plat e , Veriteľ sporiada pri aj ližšej splátke úroko /úroko  z o eška ia/odplaty za rezervovanie 

eposk t utý h peňaž ý h prostriedkov.  

V prípade ak peňaž é prostriedk  podľa z lu  o ú ere udú pr ýkrát posk t uté ko o  kale dár eho esiaca, 

Veriteľ je oprá e ý i kaso ať pr ú plat u úroku/odplat  za rezer o a ie eposk t utý h peň. prostriedko  “EPA 
inkasom, prípad e aj a ko i aj ližšie asledujú eho kale dár eho esia a. 

(d) Ostat é peňaž é zá äzk  Dlž íka zo zmluv  o ú ere  sa Dlž ík za äzuje platiť  prospe h Ú ero ého účtu s 
asledo ou ide tifiká iou plat  takto: 
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(i) odplatu za dojed a ie zá äzku uza retie z lu  o ú ere /poplatok za posk t utie ú eru – s 

odporúča ý  oz ače í  plat  ko šta t ý  s olo  58; 

(ii) odplatu za poskytnutie ko solidač ého ú eru  rá i reštrukturalizá ie z pod etu Dlž íka   – s 

odporúča ý  oz ače í  plat  ko šta t ý  s olo  ;  
(iii) šetk  ostat é odplat  apr. odplatu za a ýše ie o je u ú eru, odplatu za prolo gá iu splátk  
ú eru z podnetu klienta, odplatu za predčas é splate ie ter í o a ého ú eru ale o jeho časti, odplatu za 
skráte ie ko eč ej splat osti re ol i go ého ú eru dodatkom k zmluve, odplatu za zmenu/doplnenie 

z lu  o ú ere z pod etu klie ta dodatko , odplatu za z eny v doku e to h sú isia i h so zmluvou o 

ú ere – s odporúča ý  oz ače í  plat  ko šta t ý  s olo  . 
(e) Ak je akákoľ ek plat a sú isia a so z lu ou o ú ere ko a á plat ou z a k   iektorej z krají  
zapoje ej do “EPA, je Dlž ík po i ý u iesť aria il ý s ol plat  ďalej aj VS  a špe ifi ký s ol plat  ďalej aj 
SS  do poľa „Refere ia platiteľa/Origi ator´s Refere e ,  štruktúre „/V“[N ]/““[N ] , pričo  N  z a e á 
čísel ý údaj s desiati i z ak i. V prípade, ak táto a ka esprístup í pole „Refere ia platiteľa/Origi ator´s 
Refere e , je Dlž ík po i ý pl iť V“ a ““  poli  Refere ia príje u/Re itta e i for atio .  Ak Dlž ík 
nebude ide tifiko ať plat u u ede ý  sp so o , plat u Veriteľ ráti o ýške z íže ej o poplatk  tejto a k . V 

prípade platie  ko á a ých z a k  z kraji  ezapoje ej do “EPA, je Dlž ík po i ý u iesť V“ a ““ ako 
„Refere iu príje u/ Re itta e i for atio    štruktúre „/V“[N ]/““[N ] , pričo  N  z a e á čísel ý 
údaj s desiati i z ak i.  
(f) Ak je akákoľ ek platba sú isia a so z lu ou o ú ere ko a á plat ou z a k   iektorej z krají  
zapoje ej do “EPA, Veriteľ odporúča, a  Dlž ík u ádzal ko šta t ý s ol ďalej aj KS) v poli „Refere ia 
platiteľa/Origi ator´s Refere e ,  odporúča ej štruktúre apríklad „/K“[N ] , pričo  N  z a e á čísel ý údaj 
so št r i z ak i. V prípade, ak táto a ka esprístup í pre Dlž íka pole „Refere ia platiteľa/Origi ator´s 
Refere e , Veriteľ odporúča pl iť K“  poli  Refere ia príje u/Re itta e i for atio . V prípade platieb  

ko á a ý h z krají  ezapoje ý h do “EPA, Veriteľ odporúča u ádzať K“ ako „Refere iu príje u/Re itta e 

i for atio   štruktúre apríklad „/K“[N ] , pričo  N  z a e á čísel ý údaj so št r i z ak i. 

18.   Oddeliteľ osť usta ove í a ďalšie ubezpeče ia 

Jed otli é ustano e ia z lu  o ú ere a každého doku e tu s ňou sú isia eho sú áhateľ é ezá isle od seba a 

eplat osť ktoréhokoľ ek z i h e ude ať žiade  pl  a plat osť ostat ý h usta o e í, s ý i kou prípado , ked  je 
z d odu d ležitosti povahy alebo inej okol osti týkajú ej sa takéhoto eplat ého usta o e ia zrej é, že da é 
usta o e ie e že ť oddele é od ostat ý h prísluš ý h usta o e í.  
V prípade, že iektoré z u ede ý h usta o e í ude eplat é, pričo  jeho eplat osť ude sp so e á iektorou jeho 
časťou, ude da é usta o e ie platiť tak, ako ke  ola pred et á časť puste á a Veriteľ aj Dlž ík sa za äzujú 
za ezpečiť uskutoč e ie šetký h kroko  potre ý h za tý  účelo , a  oli  dotk uto  usta o e í uro e é také 
zmeny, aby bolo dotk uté usta o e ie plat é a a  alo čo aj ia  podo é úči k  ako p od é z e ie dotk utého 
ustanovenia. 

Dlž ík pot rdzuje Veriteľo i a Veriteľ pot rdzuje Dlž íko i, že uza rel z lu u o ú ere a každý s ňou sú isia i doku e t s 
pl ý  po hope í  jeho pod ie ok a že druhá z lu á stra a  rá i roko a í o z lu e o ú ere a i i ého s ňou 
sú isia eho doku e tu a i pri jeho uza retí epre zala a se a žiade  zá äzok oči druhej z lu ej stra e, ktorý  

e ol ýslo e u ede ý  z lu e o ú ere ale o ktorý  e plý al zo záko a.  

V prípade, že z lu a o ú ere je  z sle )áko a o slo ode i for á ií  č. /  ).z.  z e í eskorší h predpiso  
povinne zverejňo a ou z lu ou, je Dlž ík uzrozu e ý s tý , že  súlade s usta o e í  § a O čia skeho záko íka 

že takáto z lu a ado udnúť úči osť ajsk r  deň asledujú i po d i jej z erej e ia, a to ez ohľadu a spl e ie 
odklada í h pod ie ok a aj keď sa z lu é stra  dohodli i ak. Nado ud utie úči osti podľa pred hádzajú ej et  sa 
týka aj dodatku k z lu e o úvere. 

Dlž ík erie a edo ie a súhlasí s tý , že Veriteľ si hradzuje prá o od iet uť ko a ie akéhokoľ ek úkonu, pokynu, 

prá a ale o po i osti a základe ale o  sú islosti s aký koľ ek Fi a č ý  doku e to , ak zistí ale o ado ud e 
podozrenie, že da ý úko , pok , prá o ale o po i osť á akýkoľ ek pria  ale o epria  sú is so “a k iou ale o 
Sankcionovanou oso ou; ale o ko a ie da ého úko u, pok u, prá a ale o povinnosti by bolo v rozpore s internou 

politikou Veriteľa ale o ju Veriteľ hod otí ako riziko ú z hľadiska ož ého ohroze ia záuj u a o hra e pred 
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legalizá iou príj o  z trest ej či osti, a o hra e pred daňo ý i ú ik i, a udrža í ale o o o e í edzi árod ého 
ieru a ezpeč osti, a o hra e základ ý h ľudský h prá  a do rý h ravov alebo na boji proti terorizmu. 

19.  Uzavretie z luv  o úvere, jej z e  a z e  Všeo e ý h o hod ý h pod ie ok pre úver   

)a riad e uza retú sa z lu a o ú ere, ale aj jej prípad é eskoršie z e  a dodatk  - po ažujú le  ted , ak oli za Dlž íka 
podpísa é oso ou/oso a i riad e oprá e ý i ko ať za Dlž íka aj ä apr. ko ateľ, prokurista , a to ez ohľadu a to, 
či ola z lu a o ú ere/jej z e  a dodatky - t ore á a doručo a á: a  ako Elektro i ký doku e t podľa člá ku  
pís .  ššie tejto príloh  Všeo e é o hod é pod ie ky pre úvery, ale o  ako Elektro i ký doku e t podľa člá ku 

 pís .  ššie tejto príloh  Všeo e é o hod é pod ie ky pre úvery, ale o  ako Listi ý doku e t, podľa člá ku 
. pís . a  tejto príloh  Všeo e é o hod é pod ie ky pre úvery.  

) e  a dopl k  z lu  o ú ere žu ť uskutoč e é le  for ou píso ého ie audio  dodatku.  

K uzat ára iu z lu  o ú ere, prípad e jej dodatko  ez Prostriedk  diaľko ej ko u iká ie do hádza le  za predpokladu, 
že Dlž ík s tý  súhlasí. Pod ie kou uzat ára ia z lu  o ú ere, ráte ie jej dodatko  Prostriedka i diaľko ej 
ko u iká ie je ať zriade ú služ u Biz is z a/No stop a ki g a ať pridele é Bezpeč ost é pr k . )ruše í  služie  
Biz is z a a No stop a ki g zo strany Dlž íka ale o Veriteľa, ie je dotk utá plat osť a i úči osť zá äzko ý h zťaho , 
ktoré už taký to sp so o  plat e z ikli.  

Ak ie je dohod uté edzi Veriteľo  a Dlž íko  i ak, z e  Všeo e ý h o hod ý h pod ie ok pre ú er  sa zťahujú 
len na z lu  o ú ere uza reté po d i úči osti prísluš ej z e . 

20.  Rozhod é právo a ož osť i osúd eho rieše ia sporov 

) lu a o ú ere sa riadi prá i predpis i “lo e skej repu lik  s tý , že Veriteľ a Dlž ík sa dohodli, že použitie 
akéhokoľ ek usta o e ia ktoréhokoľ ek prá eho predpisu “lo e skej repu lik , ktoré ie je koge t é, je ýslo e 

lúče é  rozsahu,  ktoro   jeho použitie ohlo e iť či už úpl e ale o čiastoč e  ýz a , účel ale o i terpretá iu 
ktoréhokoľ ek usta o e ia z lu  o ú ere. Okrem toho sa Veriteľ a Dlž ík dohodli, že usta o e ia § , § , §  
ods. , §  a §  O hod ého záko íka sa a z lu u o ú ere epoužijú. Pre odstrá e ie po h ostí, Veriteľ á 
za ho a é šetk  ďalšie prá a, ktoré u plý ajú z prá h predpiso .  

Akýkoľ ek spor, árok ale o rozpor z ik utý zo z lu  o ú ere ale o  sú islosti s ňou ráta e šetký h otázok 
týkajú i h sa jej e iste ie, plat osti ale o uko če ia  je ož é riešiť aj  rozhod o sko  ko a í ale o i ý  

i osúd  rieše í  sporo , pokiaľ sa z lu é stra  tak ýslo e dohod ú, to šetko  súlade s oso it ý i predpis i, 
upra ujú i i rozhod o ské rieše ie sporo  ale o i é i osúd e rieše ie taký hto sporov - apr. zákon 244/2002 Z. z. o 

rozhod o sko  ko a í  z e í eskorší h predpiso , záko  č. /  ). z. o ediá ii a o dopl e í iektorý h záko o   
z e í eskorší h predpiso . 

Všeo e é o hod é pod ie k  pre ú er  zo dňa 4. 9. 2023 
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Príloha 

 

Odkladacie podmienky 

 

Dlžník 
 

Písomné potvrdenie vystavené a podpísané hlavným kontrolórom Dlžníka, ktorým potvrdzuje dodržanie 
podmienok pre prijatie návratných zdrojov financovania Dlžníkom podľa príslušných ustanovení § 17 zákona č. 
583/2004 Z.z. v znení neskorších predpisov, vo forme a s obsahom akceptovateľnými pre Veriteľa. 
 

Písomné potvrdenie Dlžníka alebo Úradu vlády Slovenskej republiky o zverejnení tejto zmluvy o úvere a 
všetkých zabezpečovacích zmlúv v súlade so zákonom číslo 211/2000 Z.z. v znení neskorších predpisov, vo 
forme a s obsahom akceptovateľnými pre Veriteľa. 
 

Originál dohody o vyplňovacom práve k blankozmenke uzavretej medzi Dlžníkom a Veriteľom, riadne 
podpísanej jej zmluvnými stranami, vo forme a s obsahom akceptovateľnými pre Veriteľa, ako aj písomné 
potvrdenie Dlžníka alebo Úradu vlády Slovenskej republiky o zverejnení tejto dohody v súlade so zákonom 
číslo 211/2000 Z.z. v znení neskorších predpisov, vo forme a s obsahom akceptovateľnými pre Veriteľa. 

 

Vlastná blankozmenka vystavená Dlžníkom v súlade s dohodou o vyplňovacom práve k blankozmenke podľa 
predchádzajúceho bodu, vo forme a s obsahom akceptovateľnými pre Veriteľa. 
 

Výpis z uznesenia obecného zastupiteľstva, preukazujúci súhlas obecného zastupiteľstva s prijatím úveru podľa 
tejto zmluvy o úvere, najmä pokiaľ ide o výšku a účel úveru, a  so zabezpečením úveru podľa tejto zmluvy o 
úvere, vo forme vystavenia vlastnej blankozmenky Dlžníka a podpísania dohody o vyplňovacom práve k 
blankozmenke uzavretej medzi Dlžníkom a Veriteľom, vo forme a s obsahom akceptovateľnými pre Veriteľa. 
 

Osvedčenie miestnej volebnej komisie o zvolení do funkcie starostu obce. 
 

Výpis z uznesenia obecného zastupiteľstva o zložení sľubu starostu. 
 

Doklad preukazujúci skutočnosť, že účtom určeným na prijatie NFP v prípade refundácie oprávnených 
výdavkov príslušného z Projektov podľa príslušnej zo Zmlúv o NFP sú príslušné z Osobitných bežných účtov, 
vo forme a s obsahom akceptovateľnými pre Veriteľa. 
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Príloha 

Vzor žiadosti o poskytnutie peňažných prostriedkov 

určená Veriteľovi: Všeobecná úverová banka, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90  Bratislava, IČO: 31 320 155 

Od Dlžníka:  

IČO Dlžníka:  

Žiadosť podľa  Zmluvy o úvere číslo: Zmluva o termínovanom úvere č. 1162/2023/UZ 

Požadovaný Deň poskytnutia:  

  

 

Ako Dlžník týmto žiadam o poskytnutie peňažných prostriedkov na základe Zmluvy o úvere za nasledujúcich 
podmienok: 

 

   

Por.  

číslo 

Požadovaná 
suma 

Mena 

Prevodom v prospech účtu príjemcu: Variabilný 
symbol 

prevodu 
(napr. číslo 

faktúry max. 
10 znakov) 

Konšta
ntný 

symbol  
(max. 4 

znaky) 

Špecifický 
symbol  
(max. 10 

znakov) 

Individuál
ny kurz 

(vyplní banka) 

Iné údaje (nepovinné) 

Číslo účtu príjemcu 
(uviesť vždy v tvare IBAN) 

Názov príjemcu  
(uviesť iba v prípade SEPA-

Europrevodu v mene EUR mimo 

SR max. 30 znakov) 

Popis na výpise  

z úverového účtu 

Dlžníka 
 (text max. 40 znakov) 

Popis na výpise z účtu 
príjemcu platby  
(text max. 40 znakov) 

1           

2           

3           

4           

5           

6           

7           

8           

9           

10           

11           

12           

13           

14           

15           

16           

17           

18           

19           

20           

           

Spolu  len v prípade jednej meny        
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Vyhlasujem, že: 
(a) každá podmienka vyžadovaná Zmluvou o úvere na predloženie tejto žiadosti je splnená, 
(b) všetky vyhlásenia Dlžníka podľa Zmluvy o úvere a podľa všetkých ostatných dokumentov súvisiacich s ňou alebo Dlžníkom predložených sú správne a pravdivé, a  
(c) nenastal ani nepretrváva Prípad porušenia zmluvy. 
 

Táto žiadosť je neodvolateľná.  
  

Dátum:    Dátum:   

Názov/obchodné meno Dlžníka:   Názov/obchodné meno Dlžníka:   

v zastúpení:   v zastúpení:   

           

  (meno a priezvisko, funkcia, podpis)   (meno a priezvisko, funkcia, podpis)   

            

Dátum prevzatia Žiadosti:        

VÚB, a. s.:       

v zastúpení:       

            

  (meno a priezvisko, funkcia, podpis) 
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Príloha 

 

Špecifické podmienky úveru 

 

  

1. POSKYTNUTIE PEŇAŽNÝCH PROSTRIEDKOV (článok 2 zmluvy o úvere) 
  

Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že za predpokladu splnenia všetkých podmienok uvedených v zmluve o 
úvere budú peňažné prostriedky poskytnuté nasledujúcim spôsobom:  

 

na základe žiadosti Dlžníka o poskytnutie peňažných prostriedkov (ďalej len „Žiadosť“), v ktorej výška a 
účel musí byť v súlade s oprávnenými výdavkami v rámci príslušného z Projektov, ku ktorej je Dlžník 
povinný priložiť  daňovo akceptovateľný doklad – dodávateľskú alebo zálohovú faktúru, prípadne iný 
Veriteľom akceptovateľný doklad vyhotovený v súvislosti s realizáciou príslušného z Projektov (ďalej len 
„Doklad“), pričom: 
 

A. 

 

(i) v prípade financovania oprávnených výdavkov Projektu 1. a Projektu 2. Dlžník k Žiadosti a Dokladu 

prikladá zároveň: 
- žiadosť o poskytnutie peňažných prostriedkov vo výške 5% oprávnených výdavkov, resp. 100% 
neoprávnených výdavkov Projektu 1./Projektu 2. podľa Zmluvy o termínovanom úvere č. 1160/2023/UZ 
uzatvorenej medzi Dlžníkom a Veriteľom v súvislosti s poskytnutím úveru na realizáciu Projektov, 
- Dlžníkom podpísaný prevodný príkaz na úhradu celej sumy Dokladu (vrátane DPH) financovanie 
ktorého je predmetom Žiadosti v prospech tretej osoby – dodávateľa  Projektu 1./ Projektu 2., 

 

Veriteľ poskytne peňažné prostriedky poukázaním čiastky vo výške 95% zo sumy uvedenej na Doklade, 
financovanie ktorého je predmetom Žiadosti, v prospech príslušného Osobitného bežného účtu 
1./Osobitného bežného účtu 2., 
 

(ii)      v prípade financovania oprávnených výdavkov Projektu 3. Dlžník k Žiadosti a Dokladu prikladá zároveň 

Dlžníkom podpísaný prevodný príkaz na úhradu celej sumy Dokladu (vrátane DPH), financovanie 
ktorého je predmetom Žiadosti, v prospech tretej osoby – dodávateľa  Projektu 3., 

 

Veriteľ poskytne peňažné prostriedky poukázaním čiastky vo výške 100% zo sumy Dokladu, 
financovanie ktorého je predmetom Žiadosti (vrátane DPH), v prospech  príslušného Osobitného bežného 
účtu 3.; 

 

        B.  

 

v prípade refundácie uhradených výdavkov Veriteľ poskytne peňažné prostriedky len na refundáciu Dlžníkom 
uhradených oprávnených výdavkov, nie starších než 6 mesiacov, pričom k Žiadosti je Dlžník povinný priložiť 
Doklad a dôkaz o jeho úhrade z vlastných zdrojov Dlžníka, následne Veriteľ poukáže 

 

(iii) čiastku vo výške 95% zo sumy uvedenej na Doklade, týkajúcom sa Projektu 1./Projektu 2., financovanie  
       ktorého je predmetom Žiadosti,  
 

(iv) čiastku vo výške 100 % zo sumy uvedenej na Doklade, týkajúcom sa Projektu 3., financovanie  
       ktorého je predmetom Žiadosti 
 

v prospech Bežného účtu Dlžníka. 
 

2. VRÁTENIE POSKYTNUTÝCH PEŇAŽNÝCH PROSTRIEDKOV (článok 3 zmluvy o úvere) 
 

2.1 Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že peňažné prostriedky budú vrátené nasledujúcim spôsobom: 
  

Dlžník sa zaväzuje zabezpečiť, aby na výplatu sumy NFP, z ktorej má byť splatený úver podľa tejto 
zmluvy, bol použitý príslušný z Osobitných bežných účtov. 
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Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že poskytnuté peňažné prostriedky vráti Dlžník v dohodnutej mene naraz 
alebo v splátkach, vždy splátkou v takej výške a splatnou v najbližší Pracovný deň nasledujúci po dni, ako 
mu bude suma alebo časť sumy príslušného z NFP, ktorá nie je ani zálohou NFP ani preddavkom NFP, 
pripísaná na príslušný z Osobitných bežných účtov, avšak v prípade, že suma NFP nebude vo výške 
dostatočnej na splatenie celého úveru pripísaná na Osobitné bežné účty do 30.09.2024, Dlžník vráti 
všetky poskytnuté peňažné prostriedky najneskôr 30.09.2024.    

  

2.2 V prípade, ak Dlžník nepožiada o poskytnutie peňažných prostriedkov až do celkovej výšky úveru, bude 
posledná hore uvedená splátka znížená o čiastku takto neposkytnutých peňažných prostriedkov. Ak bude 
čiastka takto neposkytnutých peňažných prostriedkov vyššia než výška poslednej splátky, budú znížené aj 
ďalšie hore uvedené splátky, a to o výšku rozdielu medzi výškou čiastky takto neposkytnutých peňažných 
prostriedkov a výškou poslednej splátky a v poradí od splátky s najneskoršou dobou splatnosti. 

 

3. ÚROK (článok 4 zmluvy o úvere) 
 

3.1 Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že úroková sadzba podľa článku 4 zmluvy o úvere bude pohyblivá, 
vypočítaná Veriteľom pre každé Úrokové obdobie ako súčet sadzby EURIBOR pre toto Úrokové obdobie 
a marže vo výške 1,000% p.a., pričom každé Úrokové obdobie má dĺžku 1 mesiac. 

 

3.2 Dlžník týmto berie na vedomie, že aktuálna výška ročnej percentuálnej úrokovej sadzby vypočítaná podľa 
odseku 3.1 vyššie ku dňu odsúhlasenia podmienok zmluvy o úvere, t.j. ku dňu 03.10.2023, je 4,847% p.a.. 

Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností, výška ročnej percentuálnej úrokovej sadzby uvedená v 
predchádzajúcej vete podlieha počas trvania zmluvného vzťahu zmenám v súlade s podmienkami zmluvy 
o úvere a v závislosti od zvoleného typu úročenia a druhu úrokovej sadzby. 

 

4. ODPLATY (článok 11 Všeobecných obchodných podmienok) 
 

4.1 Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že každú odplatu podľa článku 11 Všeobecných obchodných podmienok pre 
úvery, ktorá je uvedená v nasledujúcej tabuľke, je Dlžník povinný zaplatiť Veriteľovi vo výške uvedenej 
v nasledujúcej tabuľke, a to bez ohľadu na to, akú výšku má taká odplata stanovenú (alebo bude mať 
stanovenú v budúcnosti) v Cenníku Veriteľa: 

 

Odplata Výška odplaty 

Odplata za dojednanie záväzku (uzatvorenie 
úverovej zmluvy) 

50,00 EUR 

 

Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že Dlžník nie je povinný zaplatiť Veriteľovi nasledujúce odplaty uvedené v 
Cenníku Veriteľa: 

 

Odplata Výška odplaty 

Odplata za rezervovanie neposkytnutých 
peňažných prostriedkov (záväzková provízia)  
revolvingový a termínovaný úver 

min. 0,7% p.a. zo sumy neposkytnutých peňažných 
prostriedkov 

  

4.2 Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že ostatné odplaty podľa článku 11 Všeobecných obchodných podmienok pre 
úvery, ktoré nie sú výslovne uvedené v odseku 4.1 vyššie, je Dlžník povinný platiť Veriteľovi vo výškach 
stanovených v Cenníku Veriteľa. Dlžník týmto berie na vedomie, že Cenník Veriteľa platný v deň 
uzavretia zmluvy o úvere stanovuje nasledovné výšky odplát súvisiacich so zmluvou o úvere: 

 

Odplata Výška odplaty 

Odplata za vedenie Úverového účtu pri       
úveroch poskytnutých v EUR 

6,00 EUR mesačne 

Zaslanie každej upomienky o nezaplatení dlžnej 
sumy, o nepredložení finančných výkazov a 
daňového priznania resp. o neplnení akejkoľvek 
zmluvnej podmienky 

150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene úveru 

Zmena/doplnenie zmluvy o úvere / zmluvy o 
financovaní z podnetu klienta dodatkom (okrem 
zvýšenia sumy úveru, skrátenia konečnej 

min 330,00 EUR 
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splatnosti kontokorentného alebo revolvingového 
úveru, predčasného splatenia termínovaného úveru 
alebo jeho častí a okrem zmeny splátkového plánu 
termínovaného úveru), ako aj zmeny v 
dokumentoch súvisiacich so zmluvou o úvere. 
Predčasné splatenie termínovaného       úveru 
alebo jeho časti 

3,0 % z predčasne splatenej istiny úveru alebo jej 

časti, min. 500,00 EUR, v prípade predčasného 
splatenia úveru z NFP sa táto odplata neuplatňuje 

Navýšenie objemu úveru / limitu zo zmluvy o 
financovaní 

min. 1,00% z navyšovanej čiastky úveru, min. 
500,00 EUR, resp. ekvivalent v mene úveru 

Príprava iného dokumentu z podnetu klienta 
súvisiaceho so zmluvou o úvere / zmluvy o 
financovaní (napr. vzdanie sa záložného práva, 
vydanie súhlasu banky k podmienkam VOP a iné) 

min. 100,00 EUR 

Príprava dokumentu z podnetu klienta súvisiaceho 
so vzdaním sa práv vyplývajúcich z porušenia 
zmluvy o úvere / zmluvy o financovaní 

min. 0,1 % z  celkového limitu financovania / zo 
zostatku istiny pri termínovanom úvere, min. 

100,00 EUR 

Zmena splátkového plánu termínovaného úveru 
z podnetu klienta (okrem predčasného splatenia 

termínovaného úveru alebo jeho časti) 
- v rámci pôvodnej lehoty splatnosti 

v prípade zmeny konečnej splatnosti (okrem 

predčasného splatenia termínovaného úveru alebo 
jeho časti) 

 

 

 

min. 330,00 EUR, resp. ekvivalent v mene úveru 

1,00% zo zostatku istiny úveru, min. 500,00 EUR, 

resp. ekvivalent v mene úveru 

 

Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností, všetky čiastky uvedené v tabuľke vyššie sú v nej uvedené 
výlučne pre účely poskytnutia informácie Dlžníkovi o výške odplát súvisiacich so zmluvou o úvere podľa 

aktuálne platného Cenníka Veriteľa. Dlžník týmto potvrdzuje, že žiadne ustanovenie tohto odseku 4.2 
nepredstavuje osobitnú dohodu Veriteľa a Dlžníka o stanovení výšky ktorejkoľvek odplaty uvedenej v 
tabuľke vyššie odlišne od výšky stanovenej v Cenníku Veriteľa. Dlžník výslovne súhlasí s tým, že s 
výnimkou odplát výslovne uvedených v odseku 4.1 vyššie, každá zmena v Cenníku Veriteľa bude pre 
neho v celom rozsahu záväzná jej vyvesením v obchodných priestoroch Veriteľa, ako keby svoj súhlas s 
takou zmenou vyjadril výslovne. 

 

5. OPRÁVNENÉ OSOBY 

  

Veriteľ  a Dlžník sa dohodli, že ktorákoľvek z nižšie uvedených osôb môže v mene Dlžníka podpísať 
akékoľvek oznámenie alebo inú formálnu korešpondenciu (vrátane žiadosti o poskytnutie peňažných 
prostriedkov), a to v nižšie uvedenom rozsahu. Dlžník vyhlasuje, že nižšie uvedené podpisové vzory 
týchto osôb sú pravé a Veriteľ sa môže spoľahnúť na pravosť každého oznámenia a inej formálnej 
korešpondencie od Dlžníka, ktoré sa Veriteľovi budú javiť ako zjavne podpísané takouto osobou. 

 

Meno Funkcia Rod.č./Dát.nar. Rozsah oprávnenia Podpisový vzor 

Ján Harčarik starosta 680722/6107 samostatne v plnom 

rozsahu 

 

 

V  prípade, že Bežný účet je vedený u Veriteľa, sa  Veriteľ a Dlžník dohodli, že žiadosť o poskytnutie 
peňažných prostriedkov je oprávnená za Dlžníka podpísať aj ktorákoľvek z osôb, ktorá je oprávnená 
nakladať s peňažnými prostriedkami na Bežnom účte vedenom u Veriteľa (disponent oprávnený 
disponovať Bežným účtom) v čase, kedy je žiadosť o poskytnutie peňažných prostriedkov doručená 
Veriteľovi, a to za rovnakých podmienok, ako takáto osoba disponuje Bežným účtom vedeným u 
Veriteľa, najmä pokiaľ ide o výšku sumy a samostatnosť disponovania. 

 

6. ZMENA A DOPLNENIE VŠEOBECNÝCH OBCHODNÝCH PODMIENOK 

 

6.1 Veriteľ a Dlžník sa dohodli na nasledovnom: 

 

(a) Veriteľ a Dlžník sa dohodli, že v článku 16. Všeobecných obchodných podmienok pre úvery sa 
text pod písm. (b) vypúšťa a nahrádza sa nasledovne: „V prípade, že Dlžník má vedený Bežný účet 
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u Veriteľa, Dlžník  na tomto svojom  Bežnom účte v čase splatnosti akejkoľvek čiastky odplaty, 
úroku alebo iného príslušenstva podľa zmluvy o úvere, zabezpečí dostatok peňažných prostriedkov 
na to, aby Veriteľ mohol vykonať započítanie, v takomto prípade Veriteľ započítanie vykoná, 
pričom tak môže urobiť najskôr v deň splatnosti príslušnej čiastky; tým však nie je dotknuté právo 
Veriteľa domáhať sa zaplatenia dlžnej čiastky akýmkoľvek iným spôsobom. Dlžník sa tiež súčasne 
zaväzuje zabezpečiť, aby na jeho Osobitnom účte, vedenom u Veriteľa (ako je Osobitný účet 
definovaný v prílohe Špecifické podmienky úveru) v čase splatnosti istiny podľa zmluvy o úvere, 
bol dostatok peňažných prostriedkov na to, aby Veriteľ mohol vykonať započítanie, v takomto 
prípade Veriteľ započítanie vykoná, pričom tak môže urobiť najskôr v deň splatnosti príslušnej 
čiastky istiny; tým však nie je dotknuté právo Veriteľa domáhať sa zaplatenia dlžnej čiastky istiny 
akýmkoľvek iným spôsobom. 

 

6.2 Vyššie uvedené zmeny sa vzťahujú výlučne na zmluvu o úvere a nemajú vplyv na žiaden iný zmluvný 
vzťah medzi Veriteľom a Dlžníkom. 

 

7. ĎALŠIE OSOBITNE DOHODNUTÉ PODMIENKY 
 

7.1 Okrem povinností, ktoré Dlžník prevzal v iných ustanoveniach zmluvy o úvere: 
 

(a) Dlžník sa zaväzuje, že neuzavrie so žiadnou inou osobou ako Veriteľom takú zmluvu o úvere, 
ktorej predmetom je poskytnutie peňažných prostriedkov Dlžníkovi, na vrátenie ktorých majú byť 
použité prostriedky NFP podľa ktorejkoľvek zo Zmlúv o NFP a súčasne Dlžník vyhlasuje, že 
takúto zmluvu o úvere nemá uzavretú. 

 

(b) Dlžník sa zaväzuje, že bude bez zbytočného odkladu informovať Veriteľa o každej zmene v 
Projektoch a v Zmluvách o NFP, pričom bez zbytočného odkladu po uzavretí každého Dodatku 
k príslušnej zo Zmlúv o NFP doručí Veriteľovi kópiu každého takého Dodatku. Dlžník sa 
zaväzuje, že predloží Veriteľovi na jeho požiadanie dokumentáciu, súvisiacu s Projektami a so 
Zmluvami  o NFP. 

 

(c) Dlžník sa zaväzuje, že  bez zbytočného odkladu bude informovať Veriteľa o tom, že NFP mu 
nebude vyplatený vo výške, uvedenej v Zmluvách o NFP. 

 

(d) Dlžník sa zaväzuje, že kópiu každej podanej v žiadosti o platbu NFP spolu s dôkazom o jej 
doručení Poskytovateľovi predloží Veriteľovi bez zbytočného odkladu, pričom v žiadosti vždy 
uvedie ako účet, na ktorý má byť suma NFP vyplatená, príslušný z Osobitných bežných účtov. 

 

 

7.2 Ako svoj Bežný účet Dlžník určuje pre účely tejto zmluvy o úvere účet v tvare IBAN: SK55 0200 0000 
0000 1312 1602, BIC: SUBASKBX. 

 

7.3 V prípadoch, kedy je medzi zmluvnými stranami výslovne dohodnuté doručovanie vybraných 
dokumentov elektronicky, je adresou Veriteľa nasledovná emailová adresa zrepkova@vub.sk, a to až 
pokiaľ Veriteľ neoznámi Dlžníkovi zmenu tejto e-mailovej adresy. 

 

mailto:zrepkova@vub.sk

